BUNYESINDE ART VEYA ON DAMAK /G/ UNSUZU
BULUNDURAN YAPIM EKLERININ ESKi TURKCEDEN
ESKI ANADOLU TURKCESINE KADAR TARIHI
SEYIRLERI

Aziz GOKCE'

OZET

Eski Turkce déoneminde gortilen eklerde 6n ve art
damak /g/ Unstzlerinin Bati Turkcesindeki seyri hayli
dikkat cekicidir. Bu konu, Turk dili arastirmacilarinin
dikkatini c¢ekmis, ancak bulinyesinde bu Unsuzleri
bulunduran ekler Uzerine yapilan arastirmalarda c¢ok
genel bilgiler verilmistir. Biz, bu makalede, bunyesinde
art ve 6n damak /g/ Unsuzlerini bulunduran yapim
eklerinin Eski Turkceden Eski Anadolu Turkcgesine kadar
uzanan donem icindeki durumlarini, bir baska deyisle
tarihi seyrini ele alarak bugline kadar dikkatlerden
kacmis bazi 6zel durumlara deginecegiz.

Makalemizde, isimden ya da fiilden tlretme
islevleri de dikkate alinarak 6n seste veya son seste art
damak ya da 06n damak /g/ tUnsuzlerinden birini
bulunduran yapim eklerine buttin tarihi Tuark yaz
dillerinden 6rnekler verilmistir.
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HISTORICAL DEVELOPMENT OF CONSTRUCTION
AFFIXES WHICH INCLUDE PREPALATAL AND
POSTPALATAL “G” FROM OLD TURKISH TO OLD
ANATOLIAN TURKISH

ABSTRACT

The progress of fore palate and rear palate
consonants /g/ used in Old Turkish period within
Modern Turkish have attracted attention of Turkish
Language researchers. But only general outline of rules
were mentioned about them. In this article some specific
cases of fore palate and rear palate consonants “g” which
might have been fallen behind of some researchers’
attention will be mentioned and their historical
development throughout Old Turkish and Old Anatolian
Turkish will be taken into consideration.

Examples of construction affixes which includes
fore palate and rear palate consonants have been given
from all historical written languages of Turkish
considering its functions of derivation from nouns or
verbs.

Key Words: Old Turkish, Old Anatolian Turkish,
morphology, historical morphology, phonology, historical
phonology.

Giris:

Tiirk lehgelerinin tasnifinde kullanilan bir 6l¢iit olan art
damak /g/ ve 6n damak /g/ iinsiizlerinin kelimeler ile eklerin bagindaki
ve sonundaki durumu hayli ilgi ¢ekicidir. Bazi Tiirkologlar, bu
iinsiizlerin gosterdigi gelismelere gore lehge gruplarimi ve bu gruplar
icinde yer alan lehgeleri tespit etmislerdir. Ornegin Kors, Tiirk
lehgelerini tasnif ederken tek heceli kelimelerin sonundaki ve eklerin
basindaki /g/ ve /g/ tinsilizlerinin durumunu dikkate almigtir. Onun
yaptig1 tasnife gore Kuzey Grubu lehgelerinde /g/ ve /g/ {insiizleri
/vlye degisir (Tekin 1989: 144). Ramstedt, Samoylovig, Résédnen ve R.
R. Arat da tasniflerinde tek heceli kelimelerin sonundaki ag ses
grubunun durumunu dikkate almigtir (Tekin 1989: 145, 147, 151).
Talat Tekin ise, yapilan bu tasnifleri degerlendirerek elestirmis ve
kendisi de bir tasnif denemesinde bulunmustur. Onun tasnifinde ise,

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 8 Fall 2009



342 Aziz GOKCE

¢ok heceli kelimelerin sonundaki -1g /-ig ses gruplarinin durumu ile
tek heceli kelimelerin sonundaki ag ses grubunun durumu bir dlgiit
olarak kullanilmistir (Tekin 1989: 161).

Bu makalede, Eski Tiirkgeden Eski Anadolu Tiirk¢esine
kadar biitliin tarihi lehgelerde sirasiyla 6n damak ve art damak /g/
iinstizli bulunduran eklerin tarihi gelisimlerini, isimden ve fiilden
tiiretme islevlerine gore on ve i¢ sesteki durumlarini da dikkate alarak
degerlendirdik.

Bu calismada, tarihi lehgeler hakkinda Tiirkoloji ile ilgili
pek ¢ok kaynakta ayrintili bilgiler bulundugundan ve bir makalenin
sayfa sayisinin sinirli olmasi gerektiginden, eserler hakkinda bilgiye
yer vermedik. Yaptigimiz arastirma sonrasinda elde ettigimiz verilere
ve bulgulara sonug boliimiinde degindik.

inceleme:
Eski Tiirk¢ce Donemi

Eski Tirkce doneminde (Koktirk, Uygur ve Karahanl
donemleri) /g/ ve /g/ tinsiizlerinin 6n seste ve son seste bulundugu
yapim ekleri sunlardur: *

A. Isimden Isim ve Sifat Yapan Ekler:
1. On Seste:

1.1. +gak / +gek, + kak / + kek: Kiiiiltme ve
kuvvetlendirme bildirir: drkdk, irkdk “erkek” (dr “erkek, yigit, adam),
tozgak “ ¢icek tozu” U III 71, (toz “toz”) (Gabain 1988: 45)

1.2. +gac: Kiiciiltme bildiren bir ektir: 1ga¢ “agac” T 25, IB 4
< “orman” (T 4 vb.) < *7 ( Tekin 2000: 83)

1.3. +gu / +gii: Nitelik isimleri ve sifatlar tiiretir: ddgii “iyi,
yarar, kazang” BK Ks < *dd “mal, degerli sey”; krs. Uyg. ddsiz
“faydasiz”, basgu “aln1 beyaz akitmali” KT Ds; < bays (krs. MK basgi!
ay.) (Tekin 2000: 83); dsdngii “saglamlik, sihhat, afiyet” (dsdn
“saglikli, afiyetle”), in¢ckii “huzur, sulh” (in¢ ‘“huzur, sulh”),
mdpigii“mutluluk, saadet” (mdyi “mut, saadet”), oglangu “gocuk gibi
muamele edilen, nazik” (oglan “oglan) (Gabain 1988: 45); bugragu
“erkek deve gibi” KB 6367 (Arat 1991)

! Buradaki ekler ve drnekler, Talat Tekin’in Orhon Tiirkcesi Grameri (Tiirk
Dilleri Arastirmalar1 Dizisi: 9, Ankara, 2000), A. von Gabain’in Eski Tiirkcenin
Grameri (¢ev. Mehmet Akalin, Tiirk Dil Kurumu Yaylari: 532, Ankara, 1988) ve
Necmettin Hacieminoglu’nun Karahanl Tiirk¢esi Grameri (Tirk Dil Kurumu
Yayinlari: 638, Ankara, 1996) adli yayinlarindan alinmustir.
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2. Son Seste:

2.1. +hg / + lig, +lug / +liig: Sahip olan, bir seyle donatilmig
anlaminda sifatlar tiiretir: atlig “ath, siivari” BK G; < at, bdpylig
“benekli, (beyaz) benekli” < *bdpy “ben, leke”, kullug “koleli, kole
sahibi” KT D ,;, BK D 13 < kul “erkek kole”, kiirliig “aldatici,
hilekar” KT Dg, BK Dg < *kiir “hile, desise” (Tekin 2000: 84); adalig
“tehlikeli” (ada “tehlike”) (Gabain 1988: 47), tinlig “canli” ( tin
“nefes, hayat, can”) (Gabain 1988: 44); azighg < azig-lig “cesaretli”
KB 283, bashig < bas-lig “yarali” DLT II, 172 (< bas “yara”),
berimlig < berim-lig “verimli, bor¢lu” DLT I, 240 (< berim “borg,
verecek), biliglig < bilig-lig “bilgili” DLT |, 510, korkliig < kork-
liig “giizel” KB 464 (< kork “glizellik”) (Hacieminoglu 1996: 15)

2.2. +s1§ / +sig:® Benzerlik sifatlar tiireten bir ektir: yilsig
“refah ig¢inde, miireffeh, zengin, mutlu” KT Dy < *yalsig < *yal, krs.
yalig “mutlu, giiler yiizlii” 1B 2 < *yal-ig, Yak. sali ay. < * yalig; krs.
bir de Mo. yali “6nemli, Ginlii”, yali- “iyi olmak, kaliteli olmak”
(Tekin 2000: 86); bdgsig “bey gibi, beye yarasir” < bdg “bey”, kulsig
“kole gibi, kul gibi” (kul “kul, kole”) (Gabain 1988: 48); begsig <
beg-sig “bey gibi” KB 809 (Hacieminoglu 1996: 15)

B. isimden Fiil Yapan Ekler:
1. On Seste:

1.1. +gar- / +ger-, +kar- / +ker-: Koktirk ve Uygur
donemlerinde gegisli fiiller tiiretmek i¢in kullanilmistir: iggdr-
“bagiml kilmak” BK Dys < i¢, tasgar- “orduyu sefere ¢cikarmak™ MC
D1o (Tekin 2000: 88); kopiilkdr- “distinmek™ (kopiil “gonil, kalp”),
tipkdr- SuUV.gis 23 “tahkik etmek, aslmi arastirmak” (zip “dip”)
(Gabain 1988: 49) Necmettin Hacieminoglu bu ek hakkinda sunlar
sOylemistir:

“Bir birlesik ek oldugu siiphe gotiirmeyen bu ek
muhtemeldir ki, isimden -k- / -k ile tiiremis fiillere -ar- / -er-
ettirgenlik ekinin gelmesi ve ikisinin kaynagmasi sonunda tesekkiil
etmis olmalidir. Bir diger ihtimal de isim koklerinden 6nce -i- / -i- / -
u- / -ii- ekleri ile fiil yapihip daha sonra -k- / -k ile tekrar

2 Bu ekin +¢g seklinde goriildiigii drnekler de bulunmaktadir. Ancak Talat
Tekin, bu ekin sadece bir drnekte gectigini “ading(¢)ig ‘olaganiistii, harika, sasilasi’
(KT Gyp, Vb)) < *ading+sig; krs. Uyg. korkingig “korkung”< *korking+sig; bk.
{+slg}” (2000: 82) belirtmistir. Gabain de ise, +¢ig, +¢ig seklindeki ek, +sig sekline
gonderilmistir  (1988: 47). Zeynep Korkmaz ise ekin yapisim +si-¢ olarak
agiklamistir. bk. Zeynep Korkmaz, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar, C.l, TDK
Yayinlart: 629, Ankara, 1995, s. 193.
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isimlestirilmesi s6z konusudur. Bu merhaleden sonra -a- / -e- ekleri
ile tekrar fiil yapilir ve oradan da -r- ettirgenlik eki ile genisletilmistir.
Iki iinlii arasinda kalan -k- / -k sesleri sadalilasarak -g- / -g- olmus ve
her iki sekilde kullanilis sahasi bulmus olmalidir. Nitekim bu ekle
tesekkiil etmis olan fiiller hem ettirgen hem de geg¢issiz
olabilmektedir.

muzgkar- < muzng-kar ‘bunalmak’ (DLT III, 397) gibi.

Bir bagka ihtimal de, sonu -g- / -g- ile biten isimlere -ar- / -
er- fiil yapma ekinin gelmesiyle kurulan fiil, vurgusuz hecenin
diismesi yiizinden yanlis bdliiniince, bdyle bir ek ortaya cikmis
olabilir. sarig-ar- > sargar-> sar-gar- “sararmak” gibi.

Muhakkak olan sudur ki, mevcut 6rnekler arasinda her iki
sekilde tesekkiil edenlere de rastlanmaktadir. O halde, bunlardan
etken-gecisli durumda olanlar birinci ihtimale gore, olus bildiren
gecissiz durumdakiler ise, ikinci ihtimale gore telakki edilmelidir.

Etken - Gegisli Fiiller:

and “yemin”; andgar-< and-gar- < andik-ar- “yemin
ettirmek, and igtirmek” DLT I, 226, suv “su”; suvgar-< suv-gar- <
suvik-ar “sulamak” DLT II, 188, atgar- < at-gar- < atik-ar “ata
binmek” DLT I, 225

Bu ek ile yapilmus ve olus bildiren gecissiz fiiller:

stitger- < siit-ger “siit gibi sulu olmak” DLT Il, 189, tazgar-
< taz-gar- “kellesmek, dazlak olmak” DLT II, 178” (Hacieminoglu
1996: 151, 152) Daha sonra kitabinda fiilden fiil yapan bir -gar- / -
ger- ekine de yer veren Necmettin Hacieminoglu’nun +gar- / +ger-
ekinin isimlere mi, fiillere mi eklendigi noktasinda baz1 tereddiitleri
bulunmaktadir:

“icik- ‘iceri girmek’ fiili -er- ekiyle genisleyip iciker- >
iciger-> i¢cger- seklinde inkisaf ettikten sonra artik i¢ik-er- tarzinda
degil; i¢-ger- tarzinda, tasik- fiili de -ar- ile genisleyip tasik-ar- >
tasig-ar- > tasgar- seklinde hecelenince gene -gar- / -ger- ek
durumunda kalmis bulunmaktadir. ol atin evge i¢gerdi ‘o atini igeri
soktu’ (DLT I, 237) drneginde goriildiigii gibi. Bu takdirde -gar- / -
ger- ekini isimden tiiremis fiiller bahsinde ele almak gerekir; ancak bir
kisim orneklerde ise, -gar- / -ger- dogrudan dogruya fiil koklerine
geliyormus gibi goriindiigii i¢in burada incelenmistir. Halbuki onlar da
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aslinda bazi fiillerden -g / -g ile tiiremis isimlere 6nce -a- / -e- sonra
da -r- fiil yapma ekinin gelmesiyle tesekkiil etmistir.” (1996: 133).3

1.2. +&ir- / +gir-, +kar- / +kir-: Orneklerden de anlasilacagi
tizere ses taklidi kelimeler tiretmek i¢in kullanmilmustir: alakir-
“bagirmak”, aykir- “haykirmak” (ay: tinlemdir), kikirug- “bagrismak”
(4 bir iinlemdir) (Gabain 1988: 49).

Necmettin Hacieminoglu'na gore bu ek, isimlerden olus
bildiren gecissiz fiiller tiiretmek i¢in kullanilmistir. Ancak ona gore bu
ek +ik-ir- > -gur- (inlii diismesi ve ardindan tonlulagma) seklinde bir
gelisim gostermistir: saygir- < say-gur- < sayik-r “yer kara tash
olayazmak” DLT III, 193 (< say “kara taghk yer”), tazgir- < taz-gir-
<tazik-wr “kellesmek” DLT II 178 (< taz “kel”), tozgu- < toz-gur-
<tosik-1r “tozarmak, toz kalkar gibi olmak” DLT II, 178 (< toz “toz”)
(Hacieminoglu 1996: 153)

C. Fiilden Isim ve Sifat Yapan Ekler:
1. On Seste:

1.1. -g / -g: Fiilin sonucunu bildiren isimler ve bu fiil
sonucunda ortaya ¢ikan seyin adi olan isimler tiiretir: bilig “bilgi”
KT G; <bil-, bitig “yaz1” KC Ggs < biti- “yazmak”, kiirdg “kagak” T g
< kiird- “kagmak” KT D,3, BK Dyg, oliig “6lii” BK Dig < 6l-, siicig
“tatli” KT Gg < * sii¢i- (Tekin 2000: 90); otiig “ibadet, rica” (6¢- “rica
etmek, ibadet etmek™), sirig “suri” (sir- “siirmek, birlikte
gotirmek™), og “ akil” (6- “disiinmek™), tapig “hiirmet, hizmet;
huzur” (tap- “tapmak™) (Gabain 1988: 51), sdwig “ask” (sdw-
“sevmek™), simtag “ihmalkar” (simta- “ihmal etmek™) (Gabain 1988:
56); agig < agi-g “aci, 1zdirap” KB 1170, arig < ari-g “temiz” KB
831, bodug < bodu-g ‘“boya” KB 17, tidig < tid-1-g “yasak, mania”
KB 999 (< #d- “engellemek, geri koymak), yamig< yan-i-g “cevap,
karsilik” KB 858 (< yan- “donmek, dondiirmek™) (Hacieminoglu
1996: 19)

1.2. -ga /-ge: Fiillerden sinirhi sayida isim ve sifat tiireten bir
ek olup hareketi yapani, olam1 veya yapilan nesneleri karsilayan
isimler tiiretir: bilgd “akilli” KT Gs, kisga “kisa” KC Dy < * kis-
“kisaltmak, daraltmak (Tekin 2000: 9, Gabain 1988: 51); bilge < bil-
ge KB 158, kisga < fis-ga “kisa” KB 348 “kisaltmak”, kélige <
kol-i-ge “gdlge” KB 3536 (< koli-“ortmek, Ustiinii 6rtmek™), oge <o-

% Oysaki Koktiirk metinlerinde gecen kowiilkér-, tiipkir- 6rneklerinde kok,
isimdir.
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ge “akilli” KB 1754 (< ¢- “disiinmek”), tilge <til-ge “dilim” DLT I,
429 (< til- “dilmek, uzunlamasina yarmak”), yoriga < yori-ga
“yiirtiyen” KB 1428 (< yori- “ yiiriimek™) (Hacieminoglu 1996: 19)

1.3. -gak / -gek, -guk / -giik: Bu ek i¢in A. von Gabain, “6n
sesi &, son sesi g da olabilir mi?: ‘daima yapan’ (muhtemelen -g°k ve
-, farkli anlamlari olan farkli ekler olabilir; bunlarmn hepsi de sik

degildir; bk. Mogolca -ga -g)” seklinde ihtiyatl: bir ifade kullanmistir
(1988: 52).

kazguk “kazik” (kaz- “kazmak”), tirgiik “direk” (<*tird-gii
< tird- “diremek, desteklemek™), yulgak “aydinlik, 151k” (yul-a
“mesale” ile aymi kokten), ickdk “‘vampir” (i¢- “igmek’) (Gabain
1988: 52); tezgek < tez-gek ‘kagan, ¢ekingen” DLT II, 289 (< tez-
“kagmak”™), turgak < tur-gak “kapici, nobetci” KB 608 (< tur-
“durmak, beklemek™), tutgak <tut-gak “O6ncii” KB 2343 (< tut-
tutmak, Oniinii kesmek™) (Hacieminoglu 1996: 19), yapurgak
“yaprak” DLT III, 51

1.4, -gan / -gen: Fiilden isim ve sifat tiireten bir ektir. Bu
ekin yapisini inceleyen W. Bang -1g /-ig fiilden isim yapma eki ile -an
/-en’den olustugunu ve -agan / -egen’e benzedigini, zamanla onun
gibi kisaldigin1 6ne siirmiistiir. Ramstedt -gan / -gen’i, -ga (~ Mangu:
ka, xa) -n “ge¢mis zaman sifat-fiili” > -gan / -gen gelisimiyle
aciklamaya galismistir. C. Brockelmann ise, -gan / -gen ekindeki 6n
seste bulunan /¢/ ve [gllerin Oguz grubunda diiserek -an / -en
oldugunu, diger lehgelerde ise benzesmeyle -kan / -ken seklinin
ortaya ¢iktigini, yan yana bulunan iki {insiizden birinin diismesiyle de
(¢ikan < ¢ikkan < ¢ikgan) -an | -en seklini aldigin1 One siirmiistiir
(Eraslan 1980: 38).

Bu ekin kullanildig1 6rneklerden bazilar1 sunlardir: kapgan
(Bogii kaganin unvani) “kapan, yakalayan” Ts; < *kap-; krs. MK kap-
“kapmak, calmak, hiicum etmek”, kor(i)gan “kale, miistahkem
mevki, siginak” BK Ds;, KT Kg < *fori- “korumak” (Tekin 2000:
91), bazgan Mlg 1o “cekic, basan” (bas- “basmak™)* (Gabain 1988:
52); abitgan < abit-gan “gizlenen” DLT I, 154 (< abit- “gizlemek,
saklamak™), ac¢itgan < agit-gan “acitan, acilastiran” DLT I, 154 (<
acit- “acitmak, eksitmek”™), anutgan < anut-gan “hazirlayan” DLT I,
156 (< an-ut- “habu ekin zirlamak™), ddiirgen < ddiir-gen “se¢gmesini

* Gabain, bu drnekte geen -gan ekini -gin, -gin; -kn, -kin sekilleriyle birlikte
vermistir.
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bilen kisi ” DLT I, 157 (< édiir- “se¢ip ayirmak™), sozlegen < sozle-
gen “soyleyen” KB 986 (< soz+le- “sOylemek™), tériitgen < toriit-gen
“yaratan” KB 1 (< tori-t- “yaratmak™), yaratgan < yarat-gan
“yaratan” KB 4743 (< yarat- “yaratmak”) (Hacieminoglu 1996: 167,
168)

1.5. -g1 / -gi, -gu / -gii nadiren -ku / -kii: Sik kullanilan bir
ek olup isim ve sifat yapar. Ramstedt bu ekin gelisimini *kuy ? >Alt.
*ku > -gii seklinde izah etmeye c¢alismigtir. Résénen ise, ekin
Mogolcada xu seklinde oldugunu ve ses degismesiyle -g1 / -gi’nin
ortaya ¢iktigini 6ne siirmiistiir (Eraslan 1980: 39).

Eski Tiirkce doneminde bu ekin kullanildigi 6rneklerden
bazilar1 sunlardir: kiirdgii “kacak olmak, yonetilmez olmak™ KT Dys,
BK Dy < kiird-, kor(1)gu “muhafiz’ BK D4 < *kori- “korumak”
(Tekin 2000: 91); biggu “bigak, bicki” (big- “bigmek™), yilpigii
“yelpaze” (yilpi- “yellemek™) (Gabain 1988: 52); adnagu < adina-gu
“bagka, yabanct” DLT I, 68 (< adin+a- “baskalasmak” < adin
“baska, yabanc1”), belgii < bel-gii “nisan, alamet, belge” DLT I, 427,
kadgu < kad-gu “kayg1” KB 434, koltgu < kolt-gu “istemek, ihtiyag
duymak” KB 4275 (< kol-t- < kol- “rica etmek, istemek™), kutadgu
“saadetli, kutlu” KB 5355 (< kut+ad- < kut “baht, talih, saadet)
(Hacieminoglu 1996: 19, 20), kitgii < kit-gii “gidecek” KB 697 (< kit-
“gitmek”™), kutulgu < kutul-gu “kurtulacak” KB 1096 (< kutul-
“kurtulmak™) (Hacieminoglu 1996: 168), ulagu < ula-gu ‘“‘ulanan
nesne” DLT I, 136 (< ula- “ulamak, eklemek™), yegii < ye-gii
“yiyecek” DLT II, 69 (< ye- “yemek fiili”) (Hacieminoglu 1996: 19,
20)

1.6. -gm / -gin, -gun / -giin, -kin / -kin, -kun / -kiin: Sik
kullanilan bir ek degildir: tdizkin Wss “miilteci” (tiz- “kagmak”™),
tirgin “kalabalik, dernek” (tir- “dermek, toplamak™) (Gabain 1988:
52), kirkin < kir-kin “bugranin, devenin kizgin zamani1” DLT I, 443
(< kir- “girmek”), kockiin < kog-kiin “gdg eden” KB 6112 (< kog¢-
“goemek”), tutgun < tut-gun “yakalanan, esir, tutsak” DLT I, 194 (<
tut- “tutmak, yakalamak™), yadgun < yad-gun “yaygin, yayilmig” KB
4546 (< yad- “yaymak, sermek’) (Hacieminoglu 1996: 20)

1.7. -gh / -gli: Bu ek de fiillerden isim ve sifat yapan bir
ektir. Bang, Ramstedt ve C. Brockelmann eki -gli / -gli < -¢g / -g
“fiilden isim yapma eki” +Ii / +/i “edat” seklinde gormek
istemislerdir (Eraslan 1980: 38).

Kullanildig1 6rneklerden bazilar sunlardir: tartatigl “tahrip
edici” (tarta-t- “tahrip etmek™), okigli “cagiran” (0ki- “cagirmak™),
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buzugl “mahvedici” (buz- “mahvetmek™) (Gabain 1988: 56), yatigli
“yatan” IB 20 (Tekin 2000: 173); barigl < bar-i-gli “varan” KB 3557
(< bar- “varmak, gitmek”), bicigh < big-1-gli  “bigilen, bigilis” KB
810 (< big- “bigmek, kesmek™), biligli < bil-i-gli “bilen, bilici” KB
155 (< bil-), koriigli < kér-i-gli “géren” KB 374 (< kér-), ogragh <
ogra-gh “ugrayan” DLT IlI, 315 (< ogra- “ugramak™), turugh < tur-
u-gli “duran” KB 100 (< tur- “beklemek, durmak™), ucugl < u¢-u-gi
“ugan” KB 23 (< u¢- “ugmak™), yorigh < yori-gli “yiiriyen” KB 23
(< yori- “yiirimek”) (Hacieminoglu 1996: 166, 167)

1.8. -gma /-gme: Gabain’e gore bu ek -gli / -gli eki ile es
anlamli olup, ¢ogunlukla sifat yapar. W. Bang ekin yapisimi -¢g / -¢
“fiilden isim yapma eki” ile +ma / +me “sifat eki’nin birlesimi olarak
aciklamaya calismistir. Ancak Kemal Eraslan, Tiirk¢ede sifat yapma
islevi olan bir +ma / +me eki bulunmadigini belirterek bu agiklamaya
kars1 ¢ikmigtir (Eraslan 1980: 39).

Bu ekin kullanildig1 6rneklerden bazilari sunlardir: bagrin
yorugma “karin tistiinde siiriinenler” (yori- “yiirtimek’) (Gabain 1988:
52), kdligmd (od) ““istikbal, gelecek zaman” < kdl- “gelmek”, tigmd
“maliim, isimli” (ti- “demek”) (Gabain 1988: 56), bdrigmd “vermis
olan” KT D,s (Tekin 2000: 168), bitigmd “yazan” KT Giz < biti-
(Tekin 2000: 91); togigh “dogan” < fog- “dogmak” KB 5255 (Arat
1991), ogragl “ugramak isteyen” DLT III, 315 (TDK 1972)

1.9. -gu¢ / -gii¢, - kug / -kii¢: Alet adlar1 ve berkitme
stfatlar1 yapmak icin kullanilmistir: argu¢ < ar-gu¢ “insanin aldandigi
nesneler” DLT I, 95 (< ar- “aldatmak™), érgii¢ < or-gii¢ “kadmlarin
sa¢ Orgiisi” DLT I, 95 (< 6r- “0rmek™), orkii¢ < or-kii¢ “dalga” DLT
I, 95 (< or- “belirmek, ¢ikmak kopmak, yiikselmek” [bulut])
(Hacieminoglu 1996: 20)

1.10. -guq1 / -gii¢i: Fiilden isim yapan -gu eki ile isimden
isim yapan +¢: ekinin birlesiminden olusmustur. Fail adlar tiiretmek
icin kullanilmigtir: aygu¢: “kagan danigmani ve sdzciisii” Tig49 < ay-
“soylemek, hitkmetmek, hakan yerine karar vermek”, itgii¢ci “yapan,
eden” < it- < *¢f- (Tekin 2000: 91), bagugt < ba-gug¢t “baglayan” KB
1477 (< ba- “baglamak™), basguct < bas-gugt “basan” KB 218 (< bas-
“basmak™), ke¢giici < keg-giici “gegen, gecici” KB 4715 (< keg-
“gecmek”™), sozlegiici < sozle-giici “sdyleyen, soyleyici” KB 433 (<
soz+le- “soylemek™), yitgiici < yit-gii¢i “yeten, yol gdsteren” KB
5336 (< yit- “yetmek™), yugu¢i < yu-gu¢i “yikayan, yikayic1” KB
6454 (< yu- “yikamak”) (Hacieminoglu 1996: 169, 170)
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D. Fiilden Fiil Yapan Ekler:
1. On Seste:

1.1. -gir- / -gir- , -gur- / -giir-: Gabain, bu eki gur- / -giir-, -
kur- | -kiir- olarak gostermis ve “-g+u-r-‘dan tesekkiil ettigini
diisiinmek miimkiindiir” demistir (27. not). Eski Tiirkcede ettirgen
fiiller tiiretmek igin kullanilmistir: kigiir- “sokmak” KC Dg < *ki- (
krs. Kir- “girmek” <*krr-), odgur- “uyandirmak” 1By < *od-; krs.
Uyg. odug “uyanik”, tirgiir- “diriltmek, canlandirmak” KT D29 < tir-
“yasamak” (Tekin 2000: 95); amurtgur- “teskin etmek” (amurt- “teskin

olmak, sakinlesmek™), azgur- “azdirmak” (az- “sasmak, azmak™)
(Gabain 1988: 59)

Necmettin  Hacieminoglu bu ekin yapis1 hakkinda
Gabain’den farkli diisiinmektedir. Ona gore,

“a) Bu ek, eklendigi fiil tabanlarinin anlamina bir istikamet
vermekte yahut bir temayiili ifade etmektedir. Oldukca genis ve
yaygin bir kullanilis1 vardir. Bu da fiilden isim yapan -g ekinin iizerine
once -i- / -i- sonra da -r- fiil yapma ekinin gelmesiyle (-g+i-r-)
kurulmustur.

kel- “gelmek”, kelgir- < Kkel-gir- “gelmek istemek,
geleyazmak” DLT 11, 19; kol- “istemek”, kol-gu- < kol-gir- “isteye
yazmak” DLT II, 194; siis- “siismek, tos vurmak”, siisgiir- < siis-giir-
“siismek istemek, siiseyazmak” DLT II, 189; tas- “tasmak”, tasgur-
< tas-gur- “tasa yazmak, tagmak iizere olmak” DLT II, 178

b) Bu ek ailesinin -gur- / -giir- cifti daha ziyade ettirgen
fiiller teskil etmektedir:

ar- “yorulmak”, argur- < ar-gur- < ar-i-gur- “yormak”
DLT |, 486; siz- “sizmak”; sizgur- < siz-gur- “sizdirmak” (DLT II,
188); tod- “doymak, todgur- <tod-gur- “doyurmak” DLT I, 261; tur-
“durmak”; turgur- <tur-gur- *“ durdurmak™ DLT I, 486

c) Eklendigi fiilin anlaminda bazen herhangi bir degisiklik
yapmamaktadir:

er- “erismek, ulasmak”, ergiir- < er-gir- ‘“yetismek,
ulagsmak” DLT I, 228; kat- “katmak, karistirmak, katilasmak™, katgur-
< kat-gur “giilerek katilmak” KB 4114; kuri- “kurumak”, kurgir-<
kuri-gir- < kurig-i-  “kurumak” DLT 1II, 194” (Necmettin
Hacieminoglu 1996: 134, 135)
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1.2, -guz- | -giiz-: tirgiiz- “diriltmek” AH, AK 78: 20;
turguz- “durdurmak” AK 79:2 (Mansuroglu 1988: 151)

E. Fiilden Zarf Yapan Ekler (Zarf Fiil Ekleri):
1. On Seste:

1.1. -gah / -geli: Talat Tekin, bu ekin iki farkli gorevi
oldugunu belirtir: Birincisi, “asil eylemin amacini ifade etmek™ yadag
yabiz bolti tip al-gali kdlti “(Oguzlar) Tiirklerin piyadesi bozuldu
deyip (bizi tutsak) almak i¢in geldiler” BK D3, (2000: 177), ikincisi
ise “asil eylemin baslangi¢ noktasi olan bir eylemi ifade etmek™tir:
tiirk bodun kilin-gali tirk kagan olor-gali santuy balik(k)a taloy
tigiizkd tdagmis yok drmis “Tirk halki yaratilali, Tirk hakan tahta
oturali Santung (ovasi) sehirlerine ve biiyiik denize kadar gittigi (hic)
olmamig.” (2000: 178). Gabain ise, bu ek hakkinda sunlari
sOylemistir:

“Bu zarf fiil, -u zarf fiili gibi, modal yardimei fiillerden 6nce
kullanilir: umug bol-gali  u-gaylar “umut olabilecekler”. Modal
yardimet fiil, bir isim seklinde de olsa, kurulus yine degismez: yoldin
drtiir-gdli u-mak  “yoldan gegirtebilecek (yoldan uzak tutmak
kabiliyeti)...”

Gelecek zaman ifade ifade edilmek isteniyorsa, tasviri
fiillere baglamak i¢in -gal: sekli -U’ya tercih edilir: 6/-gdli tur- “6lmek
iizere olmak™...

-gali zarf fili, bol- yardimer filine baglanirsa, iktidar ifade
eder:  baliklt kush ucguta batéuta tapimga+kia u¢-kali bat-gall
bolurlar (HtY3 ;) ‘baliklar ve kuslar ugmakta ve (suya) dalmakta,
isteklerine gore, ugabilir ve dalabilirler (baliklar ve kuslar, isterlerse,
ucabilir ve ‘suya’ dalabilirler)’

Yer yer bu zarf fiil, daha sonraki zamanlarda, (daha yakin
metinlerde) ‘beri’ manasina sahiptir: yullar aylar drtgdli, iir ki¢ bolti
(TtV24) “yillar aylar gegeli ¢ok oldu (Synonym-Kom)” (Gabain 1988:
86)

Necmettin Hacieminoglu'na gore bu ek Karahanl Tiirkgesi
ile yazilmig eserlerde az kullamilmustir: bargalr < bar-gali “varal”
DLT |, 22, kilgali < kil-gali “kilali, kilarak” KB 3214, gl-geli < 6l-
geli “6leli, 6lerek” KB 4921 (1996: 175).

2.2. -gica / -ginge: Bu ekin yapis1 hakkinda Tiirkologlar
farkli diigiincelere sahiptir. Prof. Dr. Zeynep Korkmaz, bu farkl
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diistinceler iizerinde durmus ve Gabain’in fikrini en uygun agiklama
olarak kabul etmistir.”

Talat Tekin’e gore bu zarf-fiil eki “asil eylemin islenmesi
icin gegecek zaman smirint belirtir. t0"uz "at iigiirgiiny topul-ginga

taritziin - “Dokuz kat kege delininceye kadar terlesin” 1Bsy (Tekin
2000: 179).

Gabain, ek hakkinda sunlari sdylemektedir:

“Bu zarf fiil, ‘-inca, -dig1 middetce, -incaya kadar’
manasina gelen climle belirleyicisi olarak vazife goriir; isme gelen
diger sekil unsurlariyla genisletilebilir ve +:+ 3. sahis iyelik eki
oldugu i¢in (-g+mn+¢a) dudak uyumuna girmez.

kiici yit-gingd (TTV Agz) “giicli yettigi miiddetge”; isldrkd
manma-gin¢a (TTlgg) “islere inanilmadigi miiddetge”

angaginga (Suv. 6lg, 15) “nihayet, o esnada” kelimesi belki
de anga+ "+in+¢a’dan olusmustur; tur-ginga+ra (TTX z43) “hemen,
derhal” (Gabain 1988: 87)

Karahanli Tiirkgesinde de bu ekin gegtigi Orneklerden
bazilar1 sunlardir: bolmaginca < bolma-ginga “olmayinca” KB 120,
koriinginge < koriin-ginge “goriiniince” KB 2563, dlmeginge < olme-
ginge “dlmeyince” KB 876, todmagin¢a < todma-gin¢a “doymayinca”
KB 3766, uginca < u-gingca “muktedir olunca” KB 4256, iinmeginge
< inme-ginge ‘“cikinca, c¢ikincaya kadar” KB 120 (Necmettin
Hacieminoglu 1996: 174)

Harezm-Altin Ordu Tiirkcesi (XIV. yiizyil)

Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi doneminde  /g/ ve /g/
iinslizlerinin 6n seste ve son seste bulundugu yapim eklerine bu
doneme ait taradigimiz metinlerden 6rnekler verecegiz.

® Zeynep Korkmaz Tiirkiye Tiirkcesi Grameri (Sekil Bilgisi), (TDK, Ankara,
2003) adli ¢aligmasinin 1004. sayfasinda yer alan 454. dipnotta sunlar1 sylemektedir:
“Bu ekin yapist iizerinde de farkli goriisler éne siiriilmiistiir: Gabain’e gore (Ozb. Gr.
§287), fiilden ad yapan -g eki ile +: iyelik ve +¢a esitlik durumu birlesmesinden (< -
g+itn+ga); Deny’ye gore (Grammaire de la langue Turque (dialecte Osmanly), Paris,
1920-1921, § 979) *kaii+Caii ~ *kaii+¢aii birlesmesinden; Kononov’a gore
(Grammatika Sovremennogo turetskogo literaturnogo yazyka, Sovyet Bilimler
Akademisi, Moskva-Leningrad, 1956): -gin ~ -gan + -ca < cag kaynagmasindan;
Ergin’e gore -gin+¢a eklerinin birlesmesinden olugmustur. Banguoglu ise (SN §217),
-IcAk (< -gU+¢A) zarf fiiline bir zamir -n-’sinin sokulmasiyla olustugu goriisiindedir.
Bizce bu konuda tarihi gelisme siirecine en uygun yapi agiklamasi Gabain’inkidir.
Cunkii Kutadgu Bilig basta olmak iizere biitiin eski metinler, bu yapiy1 gerceklestiren
islev 6rnekleri vermektedir.”
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A. Isimden Isim ve Sifat Yapan Ekler:
1. On Seste:
1.1. +gak / +gek, + kak / +kek: erkek ME 229-4, NF 5-1

1.2. +ga¢: Kiigiiltme bildiren bir ektir: aga¢ “agac” ME 140-
8, NF 186-13, KE 120r20, ~ yiga¢ ME 12-6, NF 24-2, KE 8r18

1.3. +gu /+gii: edgii “iyi” KE 126r14, ME 158-6 , NF 2-15 ~
eygii(+lik) ME 151-6, karagu ME 61-3 ~ karaygu “karanlik” KE
67r9, NF 402-12, kozgii “ayna” KE 80v8, mengii “ebedi” NF 177-7 ~
mengi MM 21b/10 ~ mengii ME 70-6

1.3.1. +ku: Ek basindaki /¢/min tonsuzlastigi sekildir:
karanku KE 38v11, NF 229-13 ~ karanku ME 228-6

1.3.2. +u: Ek basindaki /g/nmn distiigt sekildir: karayu ME
17-5

2. Son Seste:

2.1. +hg / Hlig, +Hlug / +Hliig: agulug “zehirli” NF 33-16,
algulug “alacakli” NF 195-13, altunlug “altinli” HS 1254, asighg KE
125r13, NF 68-7, atlig “adli” HS 4682, NF 3-3, atlig “at1 olan,
stivari” NF 11-9, agulug “zehirli” NF 33-16, basiig “basli, onderi
olan” KE 181r7, ME 143-3, baslig “yarali” NF 184-9, baghg “bagl”
HS 3239, KE 154r11, NF 68-1, bezeklig “siislii, bezenmis” NF 272-9,
biliglig “bilgili” HS 3679, bitiglig “yazili” NF 150-14, KE 21v3,
bodlug “boylu” HS 3007, NF 22-15, ¢ceriglig “askeri olan” KE 63v2,
éllig “memleketi olan” NF 19-3, erklig “gii¢li” NF 67-7, ME 173-4,
KE 154v18, erlig “evli, kocast olan” NF 347-13, etlig “sisman” NF
233-11, ewliig “evli, zevceli” KE 4917, iglig “hasta” ME 185-2, irinlig
“dudakl’” KE 75118, islig “isli, amelli” KE 90r6, kadgulug “kaygil”
ME 133-6, kanlig “kanli, yarali” KE 44r21, kapuglug “kapili” KE
28r2, kaslhig “kasli” NF 23-5, kereklig “gerekli” HS 2332, kiliklig
“yaratiligh” NF 105-12, koldashg ‘“‘arkadasi olan” KE 213, kollug
“kollu” KE 145v15, kémiigliig “gdmiilli” KE 16312, koniilliig KE 6r4
~ koniillig KE 6r5, korkliig “giizel” HS 457, NF 22-15, ME 86-2,
kozliig “gozIi” HS 4368, NF 399-5, ME 81-2, mepizlig “gibi” KE
6rll, meplig “gibi” KE 246r13, muylug “sikintih” KE 61vll,
oglanlig ME 29-1, orunlug “yerli yerinde, yararli”” ME 181-5,
ortiiglig “ortili, gizli” ME 72-8, owkelig “6fkeli” KE 156v7,
sacaklig ME 28-2, sengirlig “koseli” ME 77-1, sewiigliig “sevilen,
sevgili” KE 53r2, NF 265-16, swmaghg “tecriibeli” ME 85-2, sawlug
“inli” KE 8v8, suwlug “sulu, suyu bol” ME 51-8, sozliig “sozli” KE
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6rd, NF 22-15, taslig “tasli” ME 1-3, siiziikliig “saf, samimi” ME 114-
1, suwlug “akarsulu” KE17417, tashg “tash” ME 1-3, fathg “tath”
ME 143-7, KE 25v9, tillig “dilli” HS 3023, tonlug “elbiseli” NF 72-
5, tuzlug “tuzlu” HS 4119, tipliig “dipli” NF 396-1, tirliig “tiirli” HS
227, KE 11r14, u¢lug “uglu” KE 239v6, ulaghg “habercisi olan”, KE
13718, uminglig “umutlu” NF 433-15, wruglug “vurulmus, takilmig”
NF53-2, uslug “uslu, akilli” HS 4211, ME 85-2, iigliig “bagirma,
feryat” ME 50-7, iiliisliig “hissedar” ME 150-8, yanghig “gibi” HS
3913, yaraghg “faydali” ME 133-5, yashg “yash” ME 36-1, yashig
“yasl” ME 77-3, yazuklug “giinahli” HS 374, NF 38-15, ME 80-6,
yiikliig “gebe” ME 54-1, yiireklig KE61v14, yiizliig “yiizii olan” ME
179-6

2.1.1. +h / Hli, Hlu /Alii: atlr “atl” HS 3744, bagh “bagh”
HS 4427, baslu “yarali” ME 143-3, bezgeklii “sitmali, atesli” ME 1-1,
boyaglu ME 188-5, caklu “6l¢iili” ME 75-7, daslu “tash” ME 1-3,
dikaglu “tikaglhi”’ME 88-6, dinlii(+liik) “dindar(lik)” ME 190-4, diirlii
“tirli” ME 94-4 ~ wirli  “tirli” HS 2347, NF 194-13 elliglii
“hemsehri” ME 128-8, erklii “hiir, serbest” ME 92-3, iglii “agrili” ME
68-6, kirlii ME 171-8, kowiilli KE 195r2, korkli HS 2566 ~ korklii
“glizel” HS 4093, NF 189-8, ME 28-2, kozlii MN 75, kizliklu “kithik”
ME 3-5, kutlu “ugurlu” ME 186-3, munglu “aciz” ME 76-4, miingiislii
“koseli” ME 67-7, oglanlu ME 28-8, ogullu ME 5-7, ¢ nglii “on tarafls,
on cepheli” ME 161-2, ortilii ME 149-1, sacaklu ME 28-2, sewiiglii
“sevimli” ME 91-2, soz/i HS 2712, KE 19512 ~ sozi MN 75, suwlu
“sulu” ME 51-8, siigiigli “tatli” HS 3338, tilli “dilli” HS 2712, #iplii
“asil, soylu” ME 85-6, ullu “temelli” ME 172-2, uruzlu “hisse sahibi”
ME 150-8, uslu “akilli, anlayisli” ME 90-5, yaraglhh HS 4191, yasiu
“yash” ME 101-3, yazukli “giinahli” HS 4603 ~ yazuklu ME 87-4,
yerlii “yerinde, uygun” ME 157-4, yonlii “uygun” ME 97-5, yiiklii
“yiikli, gebe” HS 2827, ME 8-3, yiirekli KE 61v11, yiizlii “ylize
sahip” ME 68-5

Necmettin Hacieminoglu, iisrev i SUrUn’deki 6rneklere
bakarak “-lig, -lig ekinin sonundaki -g ve -g sesleri metindeki
orneklerin dortte birinde diismiistiir. Bu 6rnekler metnin tamami goz
Oniline almirsa, umumi bir diisme temayiiliiniin basladigini haber
verecek niteliktedir.” yorumunda bulunmustur (2000: 26).

2.1.2. +hk, +luk: Bu donem metinlerinde isimden sifat
yapan +hg / +lig ekinin yerine isimden isim yapan +/ik/ +luk ekinin
kullanildigr da goriilmektedir: agizlik “agizli” HS 4136, aguluk
“zehirli” NF 350-14, asighk ‘“faydali” KE 147r13, aguluk “zehirli”
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350-14, NF azighk “azili” HS 4136, baglik “bagh” HS 3974, bashk
“basl” KE 195120, kapugluk “kapili” KE 44r2, klikiik “kilikl” HS
3350, kizlik “kiz1 olan” KE 216v7, kutluk “kutlu” KE 214v8, munluk
“sikintill” KE 237r16, urugluk “soylu, nesilli” KE 227v14, usluk
“akilli” ME 118-8, yaraghk “faydali” KE 136v15

2.2. +s1g / +sig: Inceledigimiz metinlerde ekin bu sekliyle
kullanildig1 Orneklere rastlayamadik. Ancak son sesteki tonlu /g/
iinsiizliniin diistiigli 6rnekler mevcuttur.

2.2.1. +si: _iisrev i Sirm’de ekin bu sekline de rastlamak
miimkiindiir: agirs: “agirca” HS 4095, artuks: “fazlaca” HS 3298

B. isimden Fiil Yapan Ekler:
1. On Seste:

1.1. +gar- / +ger-, +kar- / +ker-: suwgar- “sulamak” HS
37, NF 113-7, odgar- “uyandirmak” KE 24r3

1.1.1. +ar-: Ek bagsindaki /g/min diistiigii bir 6rnek vardir:
suwar- ME 54-4, NF 113-12

1.2. +gir- / +gir-, +kar- / +Kir-: ¢akir- “cagirmak” ME 39-
6, NF 16-14 kikir- “bagirmak” ME 97-5

1.2.1. +gur- / +giir-: kigur- “bagirmak” KE 25v10, dogiir-
“aglamak” ME 50-7, iigiir- “bagirmak” ME 50-7

1.3. +ga / +ge-: Eski Tiirk¢e doneminde isimden fiil yapma
isleviyle goriilmeyen bir ektir. Orta Tiirkce donemi metinlerinde
isimden fiil yapmak i¢in kullanilmistir: ¢ulga-n- “Ortiinmek,
biirinmek” ME 137-8, NF167-6, terge- “terletmek” ME 76-1

C. Fiilden Isim ve Sifat Yapan Ekler:

1. On Seste:

1.1. -g/-0: agig “ac” HS 2719, NF 215-5, ME 179-6, agrig
“agr” HS 4428, NF 167-2, arig “temiz, pak” ME 69-1, NF 38-2, bag
“bag” HS 65, NF 213-11, ME 166-6, bitig “mektup, ferman” NF 32-
7, bodag “boya” ME 233-3, mnag “emin, giivenilir” ME 43-2, KE
76rl, wsig “is1, sicaklik” KE 69v8 ~ isig ME 177-5, kanig “gii¢, zor”
NF 15-5, ME 29-2, kesig “kesme” ME 115-7, kistag “sikintil, gii¢”
ME 29-2, kizig “sicaklik, 1s1” KE 42v7, kicig “kiiglik” NF 51-11, ME
29-1, korig “korunan yer” ME 30-8, korkug “korku” ME 41-2, NF 8-
7, kurig “kuru” HS 2505, korig “korunan yer, harem” ME 30-8,
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kor kug “korku” HS 4501, KE 121r6, ME 41-2, kurug “kuru” ME 238-
6, NF 133-14, 0kug “dua” ME 89-6, otlag “otlak” HS 1032, ME 147-
7, oyag ‘“‘uyanik” HS 2737, og “akil” ME 43-5, 6liig “6li” HS 1237,
ME 203-2, értiig “orti” ME 235-5, sasig “koti koku” NF 422-7,
satig “satig” KE 186v8, ME 155-7, sinag “smama, imtihan”, HS
2224, ME 59-8, sewiig “sevgi” KE 51121, sézig “zan, san1” ME 87-8
~ sezig KE 36r13, silig “temiz, pak; ince, yumusak” KE 60r19, ME
176-1, solug “soluma, yorulma” ME 155-8, sorug “soru” KE 129v21,
susag “susamig” KE 108v4, siicig “tatli, hos” HS 431 ~ sii¢iig ME
223-7, KE 75r18, siiriig KE 20r13, tapug “hirmet” HS 204, tarig
“dar1, bugday” KE 92v10, NF 362-17, tatig “tat” HS 3073, tayig
“kaygan” ME 164-3, tirig “diri” HS 3176, KE 16v9, ME 107-8, tokug
“perde” ME 55-6, tolug “dolu” HS 545, KE 47v14, NF 173-13, tutug
“rehin” ME 34-2, NF 163-7, tiiziig “tiiziik, diizen” ME 182-3, ugrag
“niyet, ama¢” ME 40-1, yarang “yaratilis” ME 88-4, vyerig(+le-)
“yergi” ME 182-7, yorug “yorum” KE 88v17, yulug “ fidye” ME
104-8, yunug “abdest” ME 6-8, NF 172-2

1.1.1. -k: Bu doneme ait metinlerde, ekin tonsuzlastigi
orneklere de rastlanmaktadir: agrik KE 121v7 ~ agruk “yiik, kiilfet”
ME 17-3, wsik “sicaklik, hararet” KE 216v19, katik (+s1z) ME 69-5,
kilik “huy, tabiat” KE 65v10, sezik “zan, sezis” NF 175-16, siiziik
“saf, samimi” ME 125-7, tarik “dar, bugday” KE 216v4, yoruk
“yorum” KE 88v14, NF 318-12

1.1.2. -1 / -i, -u / -ii: Unsiiziin diismesi iizerine baglanti
Unlisiiniin - yapim eki gorevi istlendigi Orneklere rastlamak
miimkiindiir: act ME 37-5, ari(+s1z) ME 172-2, dirii “canli” ME 143-
3, issii “1s1, sicaklik” ME 76-6, kar: “ihtiyar” ME 99-2, kati “sert, giig,
zor” NF 269-9, korku KE 27rl, sas: “koti koku” NF 39717, siici
“tatl1, hos” ME 208-3, tolu “dolu” ME 176-7 ~ dolu ME 24-7, ortiilii
“ortilii, kapali, gizlice” ME 149-1

1.1.3. -O: Ekin ve baglant1 {inliisiiniin diistiigi, isimden isim
yapma eki +/i1£1in bu sekil iizerine geldigi 6rnekler bulunmaktadir:
tat-ig ME 143-7, NF 62-7, sat-lik NF 22-1, susa-lik “susamig(lik)”

KE 247v9 ~ suwsa-lik NF 367-12 (krs. susaglk “susamig(lik)” KE
102r4), yid-lig “kokulu” NF 64-6

1.1.4. -n: tiriy “diri” KE 8r12

1.2. -ga / -ge: bilge “bilge” HS 305, isirga “kiipe” ME 79-7,
kisga “kisa” KE 216v13, koltga “istek” ME 24-1, kolige “golge” ME

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 8 Fall 2009



356 Aziz GOKCE

94-1, KE 55r16, NF 38-9 ~ kolge ME 188-7, KE 52v8, NF 318-5,
sipiirtge “siipiirge” HS 1852

1.2.1. -ka: Ekin 6n sesindeki /¢/nin tonsuzlastigi 6rneklere
de rastlanmaktadir: sirka ME 82-1, kiska KE 65v20, NF 118-9, ME
133-41.3. -gak/ -gek, -guk / -giik: kacgak “kacak” KE 74rll, orgak
“orak” KE 56121, yapurgak “yaprak” NF 57/3

1.3.1. -kak: baskak “vali” (< bas-gak) HS 868, kackak
“kacak” (<ka¢-gak) KE104r16

1.3.2. -ak: yaprak NF 43/14, ME 43-3, KE 12r13 ~ yafrak
KE 97r14

1.3.3. -uk: kazuk (<kaz-guk) “kazik” NF 165-9

1.4. -gan / -gen: a¢gan “acan” NF 265-8, adrilgan “ayrilan”
NF 91-7, aygan “sdyleyen, konusan” HS 1861, NF 151-1, akgan
“akan” HS 1899, algan “alan” NF 256-6, bakgan “bakan” NF 340-15,
birlegen “Tanri’nin birligini kabul eden” NF 335-1, ¢ikgan “gikan”
NF 89-4, ¢okiirgen “diz ¢oktiiren” NF 40-16, éndiirgen “indiren” NF
139-13, ergen “yetiskin” NF 347-13, “bekar” ME 166-5, ewiirgen
“ceviren” NF 323-2, istegen “isteyen” NF 16-2, kaldurgan “kaldiran”
NF 36-16, kazigan “kaziyan” NF 297-9, keygen “giyen” NF 64-3,
kicgen “gecen” HS 4300, kilgen “gelen” HS 1186, kongan ‘“konan”
NF 145-1, korkgan “korkan” NF 102-16, okigan “okuyan” NF 7-15,
otlagan “otlayan” NF340-16, dgrengen “06grenen” HS 4317, éltiirgen
“oldiren” NF 73-2, drtgen “orten” NF 7-1, saklagan “saklayan” NF
53-8, satgan “satan” NF 300-4, sewgen “seven” NF 183-2, si¢gan HS
1852, singan “kirilan” ME 192-3, sézlegen “soyleyen” NF 102-14,
sungan “sunan” NF 199-14, tayagan NF 35-16, tesgen “desen” NF
303-14, teggen “degen” NF 30-1, fegiirgen “ulastiran” NF 168-12,
tesgen “desen, delen” NF 303-14, titretgen “titreyen” ME 1-1,
tokiilgen “dokiillen” NF 310-13, furgan “duran” ME 64-8, tugurgan
“doguran” NF 337-6, turgan “duran” NF 41-8, urusgan “vurusan,
doviisen” ME24-5, uwtangan “utanan” NF 123-13, uygan “uyan” NF
423-8, uyuklagan “uyuklayan” KE 190v11, yandurgan “yakan” NF 5-
12, yaratgan “yaratan” HS 199, KE 5121, yarlikagan “bagislayan” NF
116-2, yédiirgen “yediren” KE 37v16, yikgan “yikan” NF 88-6,
yirtgan “yirtict” NF 333-17, yigrengen “igrenen” NF 62-12, yolukgan
“rastlayan” KE 130v15, ydriigen “yiriiyen” ME 32-5, yulgan
“kurtaran” KE 2r12, yungan “yikanan” NF 44-11
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1.4.1. -kan: yaratkan “yaratan” KE 7618, ¢ikkan “¢ikan” NF
18-9

1.4.2. -an: agwrlayan KE 127r14, sican HS 3622

1.5. -¢1 / -gi, -gu / -gii, -ku / -Kii: acgu “agma” HS 130,
algu “alma, alig” HS 2901, “alacak, bor¢” ME 108-5, argu “yorulmak,
yorgunluk” NF 435-6, atgu “atma” HS 1526, awlagu ‘“avlanma” HS
1382, aygu “soyleyis” HS 489, bangu “lokma” ME ~ mangu ME
141-1, bargu “varma, varig” NF 393-15, birgii “veris” HS 2799, ickii
“icecek, icki” ME 108-4, keygii “giyecek” ME 139-4, kilgu “yapma”
HS 981, ME 86-6, kilgii “gelme, gelis” HS 4281, kérgii “goriis” HS
2743, kutulgu “kurtulan, kurtulacak” HS 2247, kiilgii “eglence” KE
161v21, sagu “6lgek” ME 93-2, KE 96Vv3, sézingii “siipheli” ME 168-
8, sizgu “kiirdan” ME 183-6, targu “tatma” HS 4591, tutgu “tutus”
HS 4013, turgu ME 43-6, tusgu “yolcu hediyesi” ME 78-8, tuzgu
“yolcu hediyesi” ME 79-1, urgu “vurma, vurus” ME 161-7, KE 15r14,
urugsgu HS 1764, iilgii “ol¢l, 6rnek” ME 135-4, iilegii “pay” MM
6b/16, yargu “mahkeme, yargi” ME 200-2, KE 23v21, yiglagu
“aglanacak, aglayacak” KE 236rl5, yikilgu “yikilacak” KE 248rl14,
yigii “yiyecek” HS 1947, yégii ME 31-6, yokalgu “yok olunacak,
tehlikeli” ME 31-3, yulgu “kurtarma” HS 145

1.6. -gn / -gin, -gun / -giin, -kin / -Kin, -kun / -kiin: azgun
“yoldan ¢ikmig, azmig” NF 304-4, bozgun “bozucu” ME 22-5,
kaggun(+¢1) “kacak” NF 35-15, dtgiin “gdk giiriiltiisi” ME230-2,
satgin “satin” NF 22-1, ME 150-3, sizgun(+la-) “sizint1” ME 19-3,
uggun “kivileem” HS 1850, NF 120-15 ~ ugkun NF 120-15,
kagkun(+¢1) “kagak” NF 52-3

1.7. -gh / -gli: berigli KE 58v17, keligli NF 212-16, okugh
MM 44-3 (Eckmann 1988a: 194), urugli HS 6r7 (Eckmann 1988a:
194), KE 78r20

1.8. -gma / -gme: Inceledigimiz metinlerde drnegi
bulunmamaktadir.

1.9. -gug¢ / -giic, - kug / -kii¢: Inceledigimiz metinlerde
ornegi bulunmamaktadir.

1.10. -gue1r / -gii¢i, -guc1 / -giici: a¢gu¢t “acic1” HS 3521,
algugr “alict” HS 544, NF 382-13, aygug¢: “soyleyici” HS 489, bilgiici

kilan NF 77-16, istegii¢i “isteyici, isteyen” NF 313-5, kilgiici “gelici”
HS 4281, okuguc: “okuyan, okuyucu” ME 165-2, orlaguct “miiezzin”
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ME 89-5, otalagu¢t “hekim” ME 233-1, oynagu¢i NF 183-16,
oltiirgtici “oldiirici” HS 4540, saklagu¢t NF252-6, satgug¢t “satict”
NF 299-17, sewgiici NF 308-13, soyuguct “soyguncu” ME 151-5,
tapungugt “tapmict” KE 19v6, tatgu¢t “tadict” HS 4591, tutgugt HS
2781, urguct HS 2094, yarguc: “hiikiim veren” KE 181v19, yiglaguct
“aglayici, yas tutan” KE 224v18, yigiici “yiyici” HS 1604 ~ yegiici NF
67-7, yigrengii¢i “igrenen” NF 308-13, yongu¢: “yontucu, marangoz”
KE 3815, yugugt “yikayict” KE 171v6, NF 130-8, yupulagugt “hileci”
NF 67-5

1.10.1. -ugr: yonugt “marangoz” KE 163v9
1.10.2. -ici: bérici ME 31-6

D. Fiilden Fiil Yapan Ekler:

1. On Seste:

1.1. -gir- / -gir- , -gur- / -giir-: azgur- “azdirmak, yoldan
cikarmak” ME 63-4, NF 279-7 ~ azgir- ME 201-1, belgiir- belirmek,
ortaya ¢ikmak” NF 16-16, birgiir- “bitirmek” HS 3767, 3932, KE
163rl, dozgur- “kiskirtmak” ME 102-3, durguz- “kaldirmak” ME 17-
6, kirgiir- NF 280-11 ~ kigiir- “sokmak” HS 1152, KE 215r19, NF
350-3, ME 88-5, sizgur- “sizdirmak” ME 45-4, tegiir- “ulagtirmak”
ME 9-7, tirgiir- “diriltmek” HS 3932, KE 163rl, turgur- “durdurmak”
KE 148v1l, #itgiir- “dalastirmak, tutusturmak” ME 77-7, yatgur-
“yatirmak” NF 90-10, KE 220r2, yazgur- “miisadere etmek” ME 112-
2, yetgiir- “ulastirmak” ME 26-2, NF 415-4

1.1.1. -kur- / -kiir-: yatkur- “yatirmak” NF 9-9, KE 185r18,
yetkiir- “yetistirmek” KE 90v2

1.1.2. -viir- (< -giir-): Ek baginda g>v degismesiyle ortaya
cikmustir:  kiviir- “sokmak” HS 2992

1.2. -guz- /| -giiz-: arguz- “yormak” ME 64-3, kirgiiz-
“sokmak, girdirmek” KE 205v12, korgiiz- “gostermek” HS 949, NF
54-9, KE 91r19, olturguz- “oturtmak” NF 439-15, KE 85r19, tirgiiz-
“diriltmek” HS 3932, NF 438-5, KE 40r19, ~ dirgiiz- ME 15-8,
turguz- “durdurmak” NF 147-5, KE 10v8, ~ durguz- “kaldirmak” ME
17-6

1.2.1. -kiiz-: korkiiz- “gostermek” ME 54-6
1.2.2. -gez-: korgez- “gostermek” HS 2566, 3862, KE 123r6
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1.3. -gar- / -ger-: kurtgar- “kurtarmak” KE 52r4, NF 217-
12, (< *kurt-)® ~ kutgar- NF 73-12, ME 220-5, oygar- “uyandirmak”
NF 293-10, ME 90-81.3.1. -kar-: kutkar- NF 73-12

1.3.2. -ar-: kutar- HS 470, ME 45-8 ~ kurtar- NF 223-16

1.4. -gmn-/ -gin-, -gun-: Eski Tirk¢e doneminde de
kullanilmig bir ektir: tezgin- “gezinmek, dolasmak” NF 106-14, ME
47-3, KE 6v11, uggun- “yitirmek” NF 365-7 ~ i¢gin- “birakmak, terk
etmek” NF 7-8, “kacirmak” KE 243rl

E. Fiilden Zarf Yapan Ekler (Zarf Fiil Ekleri):
1. On Seste:

1.1. -gah / -geli: kilgali NF 188-3, olgeli KE 163r7, urgal:
KE 28v12, yégeli KE 129v7, yorgali KE 88v16, yugali KE 14v6

1.1.1. -ali: Ekin 6n sesteki /g/ ve /g/ lnsiizlerinin distigi
bu sekle iisrev i Sirm’de rastladik: yat-ali HS 3004

1.2. -ginga / -ginge: atginga HS 333, ayginga HS 1914,
barginga NF 28-17, baslaginga HS 2398, bilginge NF 34-1, bisginge
NF 28-11, bolgingca HS 1638, NF 72-11, isitginge HS 801, kangingca
NF 267-6, kariginga NF 260-1, kelgince KE 16r18, NF 190-9 ~
kilginge HS 2080, kilginca NF 403-16, korginge HS 2060, NF 318-9,
olginge NF 283-10, tapginga HS 333, tileginge “dileyince” NF 286-7,
yaruginga KE 61r21, yumginca NF 429-2

1.2.1. -gunca /-giinge: acgunca KE 53r7, 6lgiinge NF 69-13,
wigilgunca KE 1389, yoriigiinge KE 124r1

1.2.2. -kunca: ackunca KE 3v7

1.2.3. -gimge, -giimce: kelgimge NF 414-13, olgiimge
NF176-17

1.2.4. -inge: kelinge KE 16r18
1.3. -gac / -gec: Eski Tiirk¢e doneminde goriilmeyen bir ek
olup Hiisrev ii Sirim’de rastliyoruz: alga¢ HS 869, bolga¢ HS 1029,

isitge¢ HS 3781, olturgac HS 1029, opgec HS 185, siirtge¢ KE
105v21, yitge¢ HS 3537

® bk. Sir Gerard Clauson, EDPT, s. 649.
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Kipc¢ak Tiirkcesi (XIV- XVL. yiizyillar)

Bu boliimde Kipgak Tiirk¢esindeki yapim eklerini ve
kullanildiklar1 ~ kelimeleri  tespit etmek igin Ali  Fehmi
Karamanhoglu'nun Kipgak Tiirk¢esi Grameri (Tirk Dil Kurumu
Yayinlari: 579, Ankara, 1994), Prof. Dr. Necmettin Hacieminoglu’nun
Tiirk Dilinde Yap: Bakimindan Fiiller (Kiiltiir Bakanlig1 Yaymlari:
1348, Ankara, 1991) ve Prof. Dr. Recep Toparli’nin Kipgak Tiirkcesi
Sozliigii (Tirk Dil Kurumu Yaymlar: 835, Ankara, 2003), adli
yayinlarindan faydalandik. Eklerin gegtigi Orneklerin yerlerini
gosteren numaralar ad1 gecen yayinlardaki gibidir.

A. Isimden isim ve Sifat Yapma Ekleri:
1. On Seste:

1.1. 1.1. +gak / +gek, + kak / + kek: Ekin tonsuz tinsiizli
sekline ornekler vardir: erkek KTS 75 ~ irkek KTS 114

1.2. +8ac: agac KTS 3, GT 315/11

1.2.1. +gas: Son sesteki {insiiziin siireklilestigi sekildir: agas
KTS 3

1.3. +gu / +gii: edgii KTS 69 ~ eygii EH 27, KTS 78, GT
152/6 ~ izgii KTS 118, karanggsu GT 243/3, kizgii “ayna” GT
341/13

1.3.1. +qgi: egi “iyi” CC 121 ~ eygi CC 69, KTS 78, CC 62
~ igi TZ 14a/9 ~ iygi KTS 117

1.3.2. +i: eyi “iyi” CC 62,20~ iyi TZ
2. Son Seste:

2.1. +hg / +lig, Hlug / +liig: Kipcak Tiirkgesinde bu ekin
durumunun karisik oldugu ve bu doneme ait dil bilgisi kitaplarinda
dahi birbiriyle ¢elisen ifadelerin oldugu bilinmektedir (Karamanlioglu
1994: 31). Ancak bu donem eserlerinde ekin +/ig ve +lug sekillerine
ornekler bulunmaktadir: agirlig “degerli” KTS 4, kutlug GT 70/13,
mallug “zengin” EH 106, Ramlug EH 106, Samlug EH 106, ulug
“biiytik, ulu” GT 70/9

2.1.1. +lu / +ii: atlu T 49 (26, 51, 55), CC 90, 16, EH 15,
barlu “zengin” T 59 (26), CC 97, 26, EH 29, bilgili GT 317/9, krkiii
EH 80, GT 7/6, kutlu T 87 (27), CC 147, 7, 14, EH 68, BM 42, GT
161/3, kiichi T 96 (26), CC 122, 24, Rimlu -Tiirkm.- EH 106, Samlu -
Tiirkm.- EH 106, tatlu EH 63, #irlii GT 12/5, ullu “biiyiik, ulu” GT
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275/5, uslu “akill” T 49 (25), TZ 24b/11, yoklu “fakir” T 106 (26),
EH 96, yiiklii “gebe” GT 289/12

2.1.2. +h / iz ath TZ 2b/11, GT 333/2, bagli GT 153/13,
kilikli “ belli bir huyu olan” CC 98 12, 161, 31 vb., kizli “gizli” GT
221/5, koriimli “gizel, heybetli” CC 142, korkli “giizel” GT 13/11,
kutlh GT 88/1, kiigli TZ 68a/10, 12, KK 60, malli “zengin” TZ 62b/10,
KK 55, Riamli KK 55, Samli TZ 63a/5, KK 55, ratl CC 60, 8, 141, 16
vb., TZ 13a/2, GT 341/1, tiirli GT 76/8, yamanli “giinahkar” CC 149,
5, yiizli GT 18/4

2.2. +s1g / +sig: Eski Tiirkge doneminde isimden sifat yapan
bu ekin Kipgak Tiirk¢esinde +szy ve +si sekillerine rastlanmaktadir.

2.2.1. +s1y: agwrsiy “saygr” CC 61, 6

2.2.2. +s1: avurs: “saygl” CC 61, 6

B. isimden Fiil Yapma Ekleri:

1. On Seste:

1.1. 1.1. +gar- / +ger-, +kar- / +ker-: bagkar- “basarmak”
KTS 25

1.1.1. +ar-: basar- EH (V10b/8), suvar- “sulamak” KTS
243

1.2. +gir- / +gir-, +kar- / +Kir-: ¢agir- ““ bagirmak, inlemek”
GT 137/3 ~ ¢akir- “cagirmak, bagirmak™ KTS 45, kakir- “genizden
kannigi c¢ikarip tiikiirmek” KTS 124, kickir- “hickirmak” KTS 143,
kigir- “bagirmak, cagirmak” KTS 143

1.2.1. +kur-: kigkur- “bagirmak, cagirmak, seslenmek” KTS
143

C. Fiilden Isim ve Sifat Yapma Ekleri:
1. On Seste:

1.1.-g/-0: agig “act” KTS 2, GT 130/7, agrig “agri” KTS
4, bag ‘“bag” KTS 21, bilig “bilgi” KTS 31, GT 13/7, bitig “kitap”
KTS 33, boyag “boya” KTS35, kicig “kiigik” KTS 148, &g “akil”
KTS 209, satug “satis” KTS 228, tapug “huzur” GT 73/12

1.1.1. -k / -k: agrik “agn, siz1” KTS 4, bilik KTS 31, bitik
“kitap” KTS 33, diltak “delil, sebep” EH 50, satuk KTS 228

1.1.2. -h: agrih “agn, s1iz1” CC 125, satus KTS 228
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1.1.3. -v: Kipgak Tiirk¢esinde goriilen bu ses degisimini, Ali
Fehmi Karamanlioglu “Kipcakcada iinliillerdeki yuvarlaklasma olay1
gibi tinsiizlerde de ¢ ve g seslerinin v olmasi bu lehgenin baslica
ozelliklerinden birini olusturur. Hemen hemen biitiin eserlerde
goriildiigi gibi bu, pek yaygimmlasmis bir ses olayr olarak ortaya
cikmaktadir. v > y gelismesi ise, bir iinsiiz degismesinden c¢ok Vv
sesinin ¢ok hafiflemesi sonucunda bu sesin yerine iki iinlii arasina
giren yardimci ses Y’nin ikame edilmesi olay1 olabilir.” ciimleleriyle
aciklamaktadir (1994: 16).

Ormneklerden bazilar1 sunlardir: bav “bag” KTS 25, bitiv,
bitiiv “yaz1” CC 119, 21, 148, 10, bosov “kurtulma” CC 142, 2, boyav
“boya” KTS 35

1.14. 1/ -i,-u/-ii: a¢i “act” EH 9, TZ 13a/11, GT 57/2,
agrr “agri, acr” GT 252/8, art “temiz, saf” GT 51/3, aru “temiz” T 47,
asu “yarar” TZ 36a/12, bili “bilgi, bilim” EH 35, biti “kitap” EH 28,
issi “sicak” GT 75/6, ki¢i “kiicik” CC 68, ~ kigci GT69/8, korku
GT148/10, kuru “kuru” CC 106, 10 vb., ¢/i GT 159/6 ~ olii T 54
(26), GT 91/6, satu “‘satis, satim” TZ 83b/13, tiri “diri, canli” GT
145/12

1.1.5. -@: tir-lik “hayat, canlilik” (< tiriglik) GT 158/13

1.2. -ga/ -ge: kisga CC 120, EH 72, bilge KTS 31, kolge GT
296/10, sipirge “siipiirge” KTS 237 ~ siipiirge KTS 245, surga
“kiipe” KTS 235, tutga “kilicin sap1” KTS 285

1.2.1 -ka: kiska KTS 145, GT 19/12, isirka “kiipe” KTS
102, tutka “kilicin sap1” KTS 285

1.2.2. -ha: kisha KTS 145
1.23.-a: kisa T91

1.3. -gak / -gek, -guk / -giik: bezgek “sert ates” CC 62,
wsirgak T 49 (18), yunguk “sabun” KTS 330

1.3.1. -kak: kackak “kagak™ TZ 48a/2, sickak TZ 48a/2
1.3.2. -ak: yaprak GT202/6

1.4. -gan / -gen: ag¢gan “‘agan” CC 137, 22, agrigan
“agriyan” GT 201/5, alingan “alinan” KK 51, bargan “varan” KK
61, baslagan GT 293/7, bilgen “bilen” CC 142, 19, GT 266/2, birgen
“veren” GT 180/4, birikgen “biriken, toplanan” CC 140, 12, bolgan
“olan” GT 72/9, buyurgan GT 294/1, biikriilgen “biikilen” GT 272/2,
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¢ikargan “cikaran GT 88/8, manmagan “inanmayan” CC 159, 5-6,
istegen “isteyen” GT 280/6, kalgan “kalan” CC 75, ketiirgen “getiren”
GT 62/9, kilgan GT 5/3, kisilgen “kesilen” GT 189/1 kudurgan TZ
30b/11, olturgan “oturan” GT 120/9, oltiirgen GT 228/12, siipiirgen
“stiptiren” KTS 245, si¢gan KTS 233, sigingan GT 301/10, sinagan
“smayan” GT 266/2, téggen “vuran, doven” GT 90/7, urgan “vuran”
KK 51, uygan GT 149/6, iizgen “koparan” GT 13/9, yaratgan
“yaratan” EH 93, yatgan “yatan” KK 27,51, yigen “yiyen” GT 300/9

1.4.1. -kan / -ken: asikkan “acele eden” GT 333/1, atkan
GT 69/2, aytkan “soyleyen, konusan” GT 110/8, ¢ekken “geken” GT
305/13, ¢ikkan TZ 46b/10, GT 267/10, isitken TZ 18b/7, GT 110/7,
kesken “gegen” EH 14, sickan CC 108, KK 62, tapkan ‘“bulan”
GT289/2, tikken GT 154/4, tutkan GT 74/3, tutuskan GT 87/11,
yaratkan EH 119, KK 51, yikkan GT 326/13, yitken GT 89/6

1.4.2. -an / -en: bilinmeyen CC 151, 6, czkan BM 18,
ketiiren EH (V26a/18), sican KTS 233, uyan “bir seye uyan” EH
(\VV8h/6)

1.5. -g1 /-gi, -gu / -gii, -ku / -kii: Bu ek, Kipgak Tiirkgesinde
“tamamen iinsiiz uyumuna uymus gibidir.” (Karamanlioglu 1994: 38):
bilegii “bilegi” EH 109 ~ bilegi TZ 34a/5, kasagu “kasagi” T 91 (14),
kilgu “ahlak” TZ 14a/5, sevgii “sevgi” EH 54, silgii “silgi” TZ 34a/8,
yargu “hiikkiim, emir” CC 48, GT 13/4, bigku “bigak, bigk1” KK 25,
EH 109, TZ 49a/5, keskii TZ 34a/3

1.5.1. -ka / -ki: bickr “bigkt” GT 320/5 ~ buckh KTS 36,
bitki T 60 (9), keski EH 82

1.5.2. -vii: bilevii “bilegi tas1” KTS 31

1.6. -gin / -gin, -gun / -giin, -kin / -kin, -kun / -kiin:
azgun(+luk) GT 149/13, tutgun “esir” CC 144 ~ tutkun “esir” KTS
285, tutkin “cehennem” CC 130, 20

1.7.-gh / -gli: 6rtiigli GT 217/11

1.8. -gma / -gme: Inceledigimiz metinlerde bu ekin
kullanildig1 6rnek bulunmamaktadir.

1.9. -gue¢ / -gii¢, -kuc / -kii¢: acku¢ “anahtar” KTS 2,
agingug “merdiven” CC 101 bigkug¢ “makas” T 60, KTS 30, olturgug

“oturacak yer” CC 89, yiiliigiic “‘ustura” CC 45, tepkiic ~ depkiic
“mahmuz” EH 37, 47

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 8 Fall 2009



364 Aziz GOKCE

1.9.1. -gi¢: agingi¢c “merdiven” KTS 3

1.9.2. -ki¢: acki¢ “anahtar” TZ 34a/10, baski¢ “ayakkabi1”
TZ 34a/2, bigckic “makas” KTS 30, yapki¢ “kapak”, ortii” CC 14, 12

1.10. -gac, / -gec, -kac / -ke¢: Eski Tiirkge doneminde
goriilmeyen bir ektir. Islev bakimindan -gu¢ / -gii¢ ekiyle aynidir:
aginga¢ “merdiven” T 50, kisga¢ “kiska¢” EH 72 ~ kiska¢ CC 84,
olturgag¢ “oturacak yer” EH 21, tepke¢ “mahmuz” TZ 34a/2

1.11. -guc1 / -giici: algugi “alict” CC 131, 7, izgiici
“yiiziici” GT 262/11

1.11.1. -ger / -gici: algigr “alicy, alan” GT 189/6, ¢oplegici
“fitneci” GT 325/4, kilgic1 GT 5/1

1.11.2. kuer: atkuc: GT 338/7, tuthuc: GT 344/6
1.11.3. -kaer: atkigr GT 210/2

1.11.4. -iici: biniici “binici” TZ 33a/10, iciici “igici” TZ
A7b/1 keliigi “gelici, gelen” TZ 47b/1, kiitiici “goban, gidiici” TZ
16b/10

1.11.5. -1q1 / -igi: bozigt “bozan” KTS 35, kesi¢i “kesici” CC
131, 37, tiki¢i “diken GT 156/10, yazigi KK 54

1.11.6. -¢1/ -¢i: Tiirk dilinde fiillere eklenerek isim yapan bir
-¢1 eki yoksa da ek basindaki iinsiliziin ardindan gelen iinliiniin
diismesiyle bu sekil ortaya ¢ikmustir: Oku¢: “okuyucu” TZ 80a/6,
tilenci “dilenci” GT 182/3, urus¢t “vuran” GT 335/9

D. Fiilden Fiil Yapma EKleri:
1. On Seste:

1.1. -gir- / -gir-, -gur- / -giir-: kizgur- IM 81a/6, tirgir-
“diriltmek” KTG 65 ~ tirgiir- EH 38, turgur- “durdurmak” iM 77a/3

1.1.1. -kar- / -Kir-: On sesteki iinsiiziin tonsuzlasmasiyla
ortaya ¢ikmus sekildir: batkr- “batirmak” KK 68, KTG 65, yetkir-
“erigtirmek” KTG 65, TZ 38b/7

1.2. -guz- | -giiz-: korgiiz- “gostermek” CC 123, EH 80, TZ
6b/2, KK 68, GT 108/7, olturguz- “oturtmak” CC 141, KTG 66,
turguz- GT 126a/12, iirgiiz- “nebat bitirmek” EH 16, KTG 66

1.2.1. -giz-: sergiz- “ehlilestirmek” CC 160, 21, tirgiz-
“diriltmek” GT 169b/6

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 8 Fall 2009



Blinyesinde Art veya On Damak... 365

1.3. -gar- / -ger-, -kar- / -ker-: Eski Tirk¢e doneminde
gorliilmeyen bu ekin Kipgak Tiirkcesinde tonlu ve tonsuz sekilleri
bulunmaktadir: azgar- “azdirmak” GT 28/12, kiskar-t- “kisaltmak”
IM 29a/1, otker- “niifuz ettirmek” TZ 55a/7

1.3.1. -ar-: kurtar- GT 326/11
E. Fiilden Zarf Yapan Ekler:
1. On Seste:

1.1. -gah / -geli: kelgeli CC 132, 2, korgeli GT 225/12,
yvazgali KK 42

1.1.1. -kah: On sesteki {insiiziin tonsuzlasmasiyla ortaya
cikmis sekildir: yatkal: KK 42

1.2. -ginca / -ginge: barginga KK 42, berginge TZ 60a/9,
bisgince GT 86/6, bolginga GT 135/11, diginge GT 124/13,
kalginga GT 12/10, kelginge EH 151 ~ kilgingce GT 51/11, kiterginge
GT 233/12, diginge KK 42, teprenginge GT 299/12, tileginge GT
164/9, toyginca GT 232/11, yiginge GT 92/5, yiiriginge GT 171/5

1.2.1. -kinga / -kinge: On sesteki iinsiiziin tonsuzlasmasiyla
ortaya ¢ikmus seklidir: atkinca GT 40/8, itkinge GT 88/10, yatkinga
KK 42

1.22. -gunca / -giinge: I¢c sesteki iinliiniin
yuvarlaklagsmasiyla ortaya ¢ikmug sekildir: kdtriilgiinge GT 336/12,
oturgunga GT 267/10, olgiinge GT 211/3, togurgun¢a GT 291/3,
tokiilgiince GT 66/13, tisgiince GT106/2, yiigiirgiinge GT 6/13,
yiiriigiinge GT 168/11

1.3. -ga¢ / -ge¢: Harezm Tirkcesinde gordiigimiiz bu ek,
eklendigi fiile “-inca” anlamini vermektedir: alga¢ “alinca” CC 159, 7

“e-fi- yardimei fiilinin zarf fiil sekli olan ve cevher fiilinin
diismesi ile ekleserek bir zarf fiil eki halini alan -ken’e TZ’de ‘hal-i
hazir’ (simdiki zaman) kipinde rastlanmaktadir. Ayrica CC’de e-
fiilinin -ga¢ / -gec zarf fiil sekli olan “ege¢” de yine bir birlesik zarf-
fiil durumundadir” (Karamanlioglu 1994: 148)

1.3.1. -gas / -ges: algas TZ 65b/9, kelges TZ 65b/9, turgas
TZ 75a/12,

1.3.2. -kas / -kes: batkas KK 21, yetiskes KK 21 A. F.
Karamanlioglu  “s”li  sekillerin  eserlerin imld  &zelliginden
kaynaklandigi kanaatindedir (1994:145). Ancak ¢ >s degisiminin
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giinimiiz Kipgak Ilehgelerinde diizenli bir ses hadisesi oldugu
bilinmektedir (Oner 1998: 15).

Cagatay Tiirkcesi (XV-XVIL. yiizyillar)

Cagatay Tirkgesi ile yazilmis eserlerde /g/li ve /g/li ekleri
tespit etmek icin Tiirkologlarca yayimlanmis metinlerin yani sira,
Janos Eckmann’in Giinay Karaaga¢ tarafindan Tiirkiye Tiirk¢esine
cevrilen Cagatayca El Kitabi adl1 calismasindan da yararlandik.

A. Isimden isim ve Sifat Yapma Ekleri:
1. On Seste:

1.1. 1.1. +gak / +gek, + kak / + kek: irkek Seng. 99 v. 27
(Clauson 1972: 224), tozgak “toz” Seng. 175 v 22 (Clauson 1972:
573)

1.2. +gac: yiga¢ BD 360, LT 700

1.3. +gu / +gii: iygii(+lik) Dehn. 271b/7, kézgii “ayna” GN
104a/8, LT 924, HHD 6K/10, karangu LT 2893

2. Son Seste:

2.1. +hg / +lig, +lug / +liig: altunlug LT 752, athig “inli”
SS 203/155, bashg ‘“‘yarali” B 20b/10, baghg “baglh” SHD 160b/10,
bilgiiliig “belli” SHD 180a/12, katiklig LT 582, kaydalig “nereli?”
Kill. R. 57b/10, korkliig SHD 148b/4, tirliig LT 433, SHD 7a/12,

tonlig HHD 7K/3, uyatlig “utangag” Seng. 92a/8, yaglhg “mendil”
BS 11 312/15, yanghg “gibi” SHD 14a/10 yiireklig LN 145b/4

2.1.1. +lu / +lii: korklii “giizel” SHD 17b/3, tirlii SHD
57b/6, HHD K7/ 6, yazuklu “gtinahli” HHD G/255

2.1.2. +lh/ Hli: bagl HHD 5K/36, yangli HHD K14/7

2.1.3. +lik / +lik ,+luk / +liik: isimden isim yapma ekinin
isimden sifat yapma ekiyle karistirllmasi bu donem metinlerinde de
goriilmektedir: baglhik “bagl” BD 311/1, boyluk “boylu” B 18a/13,
korkliik “glizel” BD 4/63, sakallik “sakalli” B 18a/3, sozliik “s6z1i” B
15a/3

2.2. +s1g / +sig: Cagatay Tiirkcesinde ekin +sz sekli
bulunmaktadir.

2.2.1. +s1: agwrst “saygl” GN 76b/4, artuks: “cok™ Seng.
36b/27, ayruks: “farkli” Seng. 57b/4
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B. Isimden Fiil Yapma Ekleri:
1. On Seste:

1.1. +gar- / +ger-, +kar- / +ker- : baskar- “basarmak”
Mahb. 185/11, BD 160/2, sugar- “sulamak” SHD 132a/2

1.2. +gir- / +gir-, +kar- / +Kir-: kickir- “haykirmak” BD
89/5, LT 1934

C. Fiilden Isim ve Sifat Yapma Ekleri:
1. On Seste:

11. -¢ / -g: a¢ig “act” Seng. 32b/5, agrig “agri” Seng.
43b/27, aldag “hile” Seng. 50a/13, arig “temiz” Seng. 37b/14, LT
1719, asig “fayda, yarar” LT 59, bilig “bilgi” BD 132/13, bitig
“yazilmis sey, yaz1” BD 192/1, buyrug “buyruk, emir” LT B21, katig
“sert” LT 596, kislag “kisin gecirildigi yer” HHD G/821, koyiig
“yanmis nesne” Gn 72a/3, oliig “6li” Seng. 43b/27, LT 1181, sorag
“soru” SS 129/94, siiciig “tatli” G Div. 109a/3, siiziig “temiz” SS
128/63 tapug “hizmet, kat, huzur” HHD Mer/8, GN 61b/3, tirig
“diri” Seng. 193/1, LT 330, yarag “uygun” GN 78b/7, y1g “aglama”
Kdill. R 193722

1.1.1. -k: ark “temiz” SHD 171a/4, bitik(+¢i) “yaz1” Seng.
7a/l7, boyak “boya” Seng. 142b/14, ¢iiciik “tatli” BD 107/4, katik
“sert” B 15a/3, kilik “tavir, davramis” GN 95b/10, suluk “sulu” SHD
173a/12, tapuk(+¢t) “hizmet(¢i)” GN 72b/11

1.1.2. -@: ari-lik BD285/2, busu “pusu” Seng. 134a/10,
kati “sert, kat1” BD 129/19

1.2. -ga / -ge: bilge SHD 8b/11, LT 1052, kolege SHD
150a/11, siipiirge Seng. 239a/1

1.2.1. ka: kiska “kisa” Seng. 297b/8, SHD 128a/7, BD 2/5

1.3. -gak/ -gek, -guk / -giik: aygak “konuskan” Mahb.
170/15

1.3.1. -kak: batkak “bataklik, batak” Seng. 119b/16, kackak
“kacak” H 12a/2

1.3.2. -ak: yaprak SHD 22a/4 ~ yafrak SHD 11b/2

1.4. -gan / -gen: ayigan BD 129/12, ayrilgan L. Div. 10/4,
bargan BD  111/4, birgen SHD 119b/12, holéan SHD 37a/7,
buyurgan Kiill. R. 208b/13, ¢ikmegen BD 49/1, istegen BD 4/58,
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iylegen BD 412/1, oltiirgen LT 204, singan LT 2698, sivgen L Div.
44, iindegen H 22b/11

1.4.1. -kan / -ken: ag¢gan SHD 168b/3, atkan B 327b/13,
aytkan BD 127/29, bitken SHD 22b/13, ¢irmaskan “sarilan, dolagan”
BD 64/4, itken BD 570/1, olturgan Z 41bl4, otken “gegen” BD 490,
tutkan Mahb. 193/2

1.4.2. -an/ -en: bolan HHD 4K/29, kéren HHD G/80

1.5. -g1/ -gi, -gu / -gi1, -ku / -kii: Cagatay Tiirk¢esinde ekin
iinsiiz uyumuna uygun kullanildig1r 6rnekler de vardir: algu ‘“‘alis”
Mahb. 198/15, bargu Sek. Div. 8b/9, bilgii “nisan, alamet” SHD
30b/6, bargu Sek. Div. 8b/9, ickii “icki” Seng. 96b/21, itkii SHD
94a/3, kiilgii “gilme” SHD 145a/4, yargu “yargi, karar” Seng.
329a/25, yiglagu “aglama istegi” FK 62a/1, yigii(+lik) BD 132/16

1.6. -gm / -gin, -gun / -giin, -kan / -kin, -kun / -kiin:
Meslek ve faaliyet bildiren isim ve sifatlar yapmak i¢in kullanilan
ektir: azgun “yoldan ¢ikmis” Seng. 39a/9, capgun “akin, ¢apul” Seng.
204/9, kiskin “keskin” GN 77a/3, kovéun “kovalama, takip” Seng.
279a/19, otgiin “gegmis, gecen, temren” Seng. 62a/16 ~ otkiin “delici,
gecici” SHD 134a/6, taggun “tagkin” Seng. 157a/10, tutkun “diskiin”
SHD 139a/12, u¢gun “kiviletm” Seng. 65b/1, yutgun “girdap” Seng.
341/10

1.7. -gh / -gli: Ekin son sesindeki tinliiniin yuvarlaklastigi
orneklere de rastlamak mimkindir:

1.7.1. -glu / -glii: karisiglu HHD 6K/3, ortiigli HHD
G/242

1.8. -gma /-gme: Inceledigimiz metinlerde Ornegi
bulunmamaktadir.

1.9. -guc / -giic, -kug / -kii¢: ¢atlaguc “sakiz” Seng. 205a/8,
orgii¢ “tarak” Seng. 71a/25, saragu¢ “sarik” Seng. 230b/24, siizgiic
“siizgec” Seng. 243a/19, titregiic “baslik, sorgu¢” Mahb. 65/4,
yilpigii¢ “yelpaze” Seng. 352/3, LT 2667

1.9.1. -gi¢: talgic “dalgig” Seng. 160b/19

1.10. -guq1 / -giici: algugt BD 555/2, LT 639, birgiici BD
555/2, SHD 183a/4, bolgu¢: SHD 175b/13, ¢algugi LT 639, digiici
“hikayeci” SS 185/371, kilgu¢i HHD Mer/4, korgiigi “gbéren” BD
4/157, okugugt B349b/8, oynagu¢i LT 2706, singugt LT 261, tigiici
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B

HHD G/28, tirgiizgii¢i “diriltici” Ub. U 1b/5, urgu¢t “vurucu, vuran’
SS 13b/302, yargu¢: SHD 175b/11

1.10.1. -kuqr / -Kiigi: ackugi “agic1” Z 236/3, ickiici SHD
160a/7, isitkiici BD 4/157, satkug: “satict” Mahb.47/14, itkiici BD
4/157, LT 2846, uruskuc: “vurusucu” B Ilm. 328/16, yitkiici LT 2846

1.10.2. -¢i / -ci: tilengi Mahb. 56/12, tilenci HHD 7K/17

1.11. -gur / -giir: Fiilden isim yapma isleviyle bu dénem
metinlerinde kullanilmis olan bir ektir: ¢ikgur “saldir1’” Seng. 219b/8,
otgiir “keskin” Seng. 62a/15, taygur ‘“kaygan” Seng. 167a/20,
toymagur “doymayan” L Div. 38/4, yikilgur “harap, yikilacak” Seng.
350b/26

D. Fiilden Fiil Yapma EKleri:
1. On Seste:

1.1. -gir- / -gir-, -gur- / -giir-: azgur- “azdirmak” Seng.
38b/15, HHD 2TC/3, yatgur- “yatirmak” NM 150/12  yitgiir- HHD
1K/30

1.1.1. -kiir-: yitkiir- “yetistirmek” SHD 105b/12

1.2, -guz- | -giiz-: kirgiiz- “sokmak” ST 123/14, korgiiz-
“gostermek” Mahb. 7/9, LT 20, olturguz- “oturtmak” H 57a/15,
tirgiiz- “diriltmek” Bayk. Div. 210/13, SHD 130b/1, turguz-
“durdurmak” NM 180/1

1.2.1. -giz-: tirgiz- « diriltmek” SHD 29a/8

1.3. -gar- / -ger-, -kar- / -ker-: biitker- “bitirmek” B. Ilm.
206/4, kutkar- “kurtarmak” SHD 115a/1, otker- “gegirmek” H 49a/5,
SHD 118b/4, toygar- “doyurmak” Seng. 187b/19, LT 202

1.4. -ga-: sayga- “para harcamak” Mahb. 85/8
E. Fiilden Zarf Yapan Ekler:
1. On Seste:

1.1. -galh / -geli: agigali LT 2414, algali BD 46/5,
ayrilgali BD126/8, bargali BD 110/6, bolgali BD 36/5, SHD 75b/8,
HHD 2K/9, buzgali LT 2717, kilgali LT 2414, kilgeli SHD 171b/3,
kirgeli SHD 16a/10, kéorgeli HHD 2K/8, kéydiirgeli L Div. 93/5-6,
olgeli FK 66b/10, orgengeli Kill. S 746b/6, sorgali LT 31086,
toygargali LT 202, tiizgeli LT 203
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1.1.1. -kah / -keli: bakkal: BD 88/4, ickeli Kiill. R. 183b/5,
tapkal G Div. 121a/5, HHD 3TC/4

1.1.2. -ali / -eli: bol-al: HHD G/5, sezeli HHD G/1051
1.2. -gin¢a / -ginge: bilginge SHD 187b/12

1.2.1. -gunca / -giinge: aylamagunca BD 38712, aralagunca
B 65a/10, ayrilmagunca B 315a/2, bilmegiince BD 4/45, bolgunca
BD 123/4, LT 805, kilgunca B 68b/9, kilgiinge HHD G/233,
toygunga B 119b/12

1.2.2. -kunca / -kiing¢e: ackunca BD 27/4, atkungca BD
490, batkunca B 60b/9, ickiince BD110/1, katkunca G. Div. 102a/1,
tiiskiingce B 48a/12

1.3. -ga¢ /-ge¢: bolga¢ BD 4/93, buzgag 2732, kirge¢ LT
230, korge¢ LT 609, korkiizgee LT 465, sorga¢ BV 13a/15, turgag
HHD G/954

1.3.1. -kac / -keg: cikkac LT 1865, isitke¢ SS 49/128, LT
2852

Eski Anadolu Tiirkgesi (XIII-XVI. yiizyillar)

Bat1 Oguzcasinin yazi dili ile 6rneklerin verildigi bu donem
icin Tirkologlar tarafindan c¢esitli adlandirmalar (Eski Tiirkiye
Tiirkgesi, Eski Osmanlica gibi) yapilmigsa da bilim diinyasinda en ¢ok
kabul goren terim Eski Anadolu Tiirk¢esi olmustur. Biz de bu genel
kabulden hareketle Eski Anadolu Tiirk¢esi terimini kullanmay1
yegledik. Bu bashik altinda 6nce Anadolu’da ardindan Rumeli’de
yasayan Tiirk ve yabanci unsurlarca kullanilmaya baglayan tarihi yazi
dilinde biinyesinde /g/ ve /g/ tinsiizlerinden birini bulunduran yapim
eklerinin durumu soyledir:

A. Isimden Isim ve Sifat Yapma Ekleri:
1. On Seste:
1.1. +gak /+gek, +kak /+kek:

1.1.1. +gek, +kek: irgek KEMS 325 ~ irkek SN 1319, MZT
61b/12, erkek (Feraiz 539, Giilsevin 2004: 154)

1.2. +ga¢: aga¢ KEMS 120, MZT 12b/10, GT 66b/10,
SVTM

1.3. +gu / +gii: Yalnizca +gii’li sekline 6rnek
bulunmaktadir: gozgii (HD Siir. 70, Giilsevin 1997: 117)

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 8 Fall 2009



Blinyesinde Art veya On Damak... 371

1.3.1. +u / +ii: eyii KEMS 185, MZT 27a/6, GT 67a/6,
karayu “karanlik” KEMS 178

2. Son Seste:
2.1. +hg / +Hlig:

2.1.1. +lu/ +lii: Bat1 Tiirk¢esinin Anadolu sahasindaki ilk
yazili devresinde son sesindeki /¢/ ve /g/ler diismiis ve inliisi
genellikle yuvarlaklasmistir: altunlu GT 22b/9, atlu MZT 8b/7, baglu
MZT 8a/3, bellii KEMS 128, MZT 51a/5, KY 1538, datlu MZT
7a/11, gizlii KY 852, gorklii KEMS 3, uslu KEMS 59, MZT 28b/9,
yaslu KG 169a/7

2.1.2. +l:/ +li: bucakli KEMS 88, gozli TET 28b/2, gii¢li
KY 2003, heybetli KY 1387

2.2. +s1g: Ekin son sesinde bulunan tonlu /g/ iinsiizii daha
onceki donemlerde diismiistiir.

2.2.1. +s1: ayruks: KY 602, GT 31b/5, TET 36a/13
B. isimden Fiil Yapma Ekleri:
1. On Seste:

1.1. +gar- / +ger-, +kar- / +ker-: On seste tonlu ya da
tonsuz  Unsiizlii  sekillerine  Eski  Anadolu  Tiirk¢esinde
rastlanmamaktadir.

1.1. -ar-: basar- HS 1442 (Timurtas 1983: 430), suvar- SD
80-3, MZT 34b/10, KG 98b/5

1.2. +gir- / +gir-, +kir- / +Kir-: ¢cagur- “bagirmak” YTS 48,
kifar- “bagirmak, ¢cagirmak” YTS 136

C. Fiilden isim ve Sifat Yapma Ekleri:

1. On Seste:

1.1.-¢/-9: bag (Mec. Nez. 17, 1, Giilsevin 2004: 157), og
(MC. 52b/2, Giilsevin 2004: 157)

1.1.1. -u/-ii: aru “temiz” MZT 20b/9, bilii MZT 25b/7,
koku KY 1724, 6lii GT 72a/1, 6rtii KEMS 252

1.1.2. -1/ -i: ac: HS 989, diri MZT 18a/5, GT 72a/1, kar:
HS 1741, kat: GT 6a/12, TET 3b/3

1.2. -ga/ -ge: bilge MZT 21b/1, yorga DKK 274/12
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1.2.1 -ka: dalka (Miislim 911 TTS) ~ talka GT 17a/5
1.2.2: -a: kisa (MC 82a/4, Giilsevin 1997: 137)

1.3. -gak / -gek, -guk / -giik: On seste tonlu ya da tonsuz
iinstizlii sekillerine Eski Anadolu Tiirk¢esinde rastlanmamaktadir.

1.3.1. -ak / -ek: bicak HR 108, kacakYZS 16-2, direk
KEMS 41, MZT 3b/3, konak YZS 19-9, tutak “dudak” MN 348-5

1.4, -gan / -gen: acitgan Des. 16-2 (TTS), aldangan

Terceman 7-2 (TTS), dalasgan Ruseni 32 (TTS), ergen KG gomiilgen
MZT 50b/11, yaratgan SV ibt. 79

1.4.1.-an/-en: aglayan KY 1986, bilen SD 132-4, déokilen
KY 398, isiden KY 92

1.5.-g1/-gi, -gu / -gii, -ku / -kii: bicku GT 66b/11, calgu
FS 454, kaygu SD 117-2, sagu “sayr” TET 4b/3, sevgii MZT 60b/4,
KY 281, yiygii MZT 21b/4, yanku SN 97

1.5.2. -u: kayu “kaygr” MZT 22a/14

1.6. -gin / -gin, -gun / -giin, -kin / -Kin, -kun / -kiin: argun
“yorulmus” HS 1149, diizgiin YZS 5-1, kac¢gun “firar” YZS 15-5,
tutgun “tutsak” FS 284, urgun “yagma” HS 2291, ¢apkun DDK D.
280/1

1.7. -gh / -gli: On seste tonlu ya da tonsuz iinsiizlii
sekillerine Eski Anadolu Tiirk¢esinde rastlanmamaktadir.

1.7.1. -1lu: korkilu (MC 24b.3, Giilsevin 1997: 135)

1.8. -gma /-gme: Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde 6rnegi
bulunmamaktadir.

1.9. -guc¢ / -giig, -kuc / -kiig:

1.9.1. -gug: Inceledigimiz eserlerde yalnizca -gu¢’lu sekline
ornek bulabildik:aldagug¢ ‘“‘aldaticr” (Isk. 1537 Giilsevin 1997: 134),
catlagug DK 105-7, dalgu¢ (Enb. 631, Giilsevin 1997: 134)

1.10. -gue1 / -gii¢i: On seste tonlu ya da tonsuz iinsiizlii
sekillerine Eski Anadolu Tiirk¢esinde rastlanmamaktadir.

1.10.1. -uc1/ -iici: dokiici TET 118a/11, dutuct TET 100b/7
1.10.2. -ucu: urucu GT 75a/2
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1.10.3 -1e1 / -ici: alict YZS 25-11, dilenici HS 1131, gorici
YZS 2-11, kagicit KY 241, kesici TET 118a/11 koparict MZT 4la/4,
satict GT 36a/14, turict HS 2256, yurtict MZT 47b/10

1.11. -gac / -ge¢: Kipgak Tiirk¢cesinde gordiiglimiiz bu ekin
On seste bulunan /g/ {insiiziinii korudugu bir 6rnek vardir: yiizge¢ DDK
279/2

1.11.1. -a¢: kisag (Isk. 5839, Giilsevin 1997: 134)

D. Fiilden Fiil Yapma Ekleri:

1. On Seste:

1.1. -gir- / -gir-, -gur- / -giir-: dirgiir- DK 31/13, irgiir- KY
2092, irgir- KEMS 77, turgur- DK 237-12

1.1.1. -ur-/ -iir-: irdir- MZT 6b/9, royur- TET 8b/2, murur-
MZT 47b/1

1.2. -guz- / -giiz-: Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde
ornegi bulunmamaktadir.

1.3. -gar- / -ger- , -kar- / -ker-: On seste tonlu ya da tonsuz
{insiizlii sekillerine Eski Anadolu Tiirk¢esinde rastlanmamaktadir. On
sesteki iinsiiziin diistiigii 6rnekler ise mevcuttur.

1.3.1. -ar-: basar- HS 2442, suvar- SD 80-3 E. Fiilden Zarf
Yapan Ekler:

1. On Seste:

1.1. -gah / -geli: Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde, ekin
basindaki iinsiiziin diismesiyle -ali / eli sekilleriyle kullanilmistir.

1.1.1. -alv/ eli: ayrilali KY 1355, olal (Isk. 3047, Giilsevin
2004: 149), yiyeli ( T1b. Neb. 20b.5, Giilsevin 2004: 149)

1.2. -gin¢a / -gince: Ek basindaki iinsiiziin diismesiyle -inca
/ -ince sekilleriyle kullanilmustir.

1.2.1. -inca / -ince: ¢ikmaymca (MC 33b3, Giilsevin 1997:
126), diyince KY 716, donince MZT 43b/12, gorince KEMS 193,
olimca (EMSer. 5, Giilsevin 1997: 126), urinca MZT 54b/11, varinca
KEMS 194

1.3. -ga¢ / -ge¢: dige¢ Dede. 51 (TTS), kilga¢ Fuzuli 84
(TTS), olga¢ Fuzuli 95 (TTS)
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Sonug:

Eski Tiirkgeden Eski Anadolu Tiirkgesine kadar /g/l1 ve /g/li
eklerin gelisimini inceledigimiz bu makalede vardigimiz sonuglar
sunlardir:

1. Eski Tiitk¢ce doneminde on seste ve son seste /g/ ve /g/
iinslizlerinden birini bulunduran eklerin tarihi seyri birbirinden
farklidir. Bazi ekler, Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde de goriiliirken
bazilar1 heniiz Orta Tiirkge donemindeyken degisime ugramiglardir.

1.1. Eski Tiirk¢e doneminde isimden isim yapan +gu / +gii
ekinin Harezm-Altinordu metinlerinde asli seklinin yani sira +4u ve
+u  sekilleriyle, Kipgak Tiirk¢esi metinlerinde ise +gi ve +i
sekilleriyle kullanildig1 tespit edilmistir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde bir
ornekte +gii olarak goriiliirken, cogunlukla +:i sekli kullanilmistir.

1.2. isimden isim yapan +0g / +lig, +lug / +liig ekinde son
seste bulunan tonlu /g/ ve /g/ iinsiizlerinin diismesi, ilk kez Harezm-
Altinordu Tiirk¢esi metinlerinde vuku bulmustur: at/i “atli” HS 3744,
bagl “bagh” HS 4427, baslu “yarali” ME 143-3, bezgeklii “‘sitmall,
atesli” ME 1-1, boyaglu ME 188-5, ¢aklu “dl¢iili” ME 75-7 vd.

1.3. Isimden sifat yapan +sig / +sig eki Harezm-Altinordu
Tiirkgesi metinlerinde +s1, Kipgak Tiirkgesi metinlerinde +szy ve +si,
Cagatay ve Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde ise +sz seklindedir.

1.4. Isimden fiil yapan +gar- / +ger- ekinin 6n sesinde
bulunan /g/ ve /g/ lnsiizlerinin diigmesiyle ortaya ¢ikan +ar- sekline
Harezm-Altmordu Tiirkgesi metinlerinde ve Kipgak Tiirkgesi
metinlerinde rastlanmaktadir. Bu durum, Eski Anadolu Tiirkgesi
metinlerinde de mevcuttur.

1.5. Fiilden isim yapan -¢ /- g eki, Harezm-Altinordu
Tiirkgesi metinlerinde dort gelisme (-&; -1/ -i, -u / -ii; -@9; -p),. Kipgak
Tiirkgesi metinlerinde bes gelisme ( -k / -K; -4; -v; -1 /-1, -u [ -ii; -0),
Cagatay Tiirkgesinde iki gelisme (-4; -J) gOstermistir.

1.6. Fiilden isim yapan -ga / -ge eki Harezm-Altinordu
Tiirkcesi metinlerinde -4a seklinde tonsuz iinsiizlli, Kipcak Tiirkcesi
metinlerinde -4a, - /@, -a olmak iizere i¢ sekilli kullanilmistir.

1.7. Fiilden isim ve sifat yapan -gak/ -gek, -guk / -giik ekinin
Harezm-Altinordu Tiirkgesi metinlerinde -kak, -ak, -uk sekilleri de
kullanilmisken, Kipgak Tiirkgesi ve Cagatay Tiirk¢esi metinlerinde -
kak ve -ak sekilleri, Eski Anadolu Tiirk¢esinde -ak / -ek sekilleri
kullanilmustir.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 8 Fall 2009



Blinyesinde Art veya On Damak... 375

1.8. Fiilden isim ve sifat yapan -gan /-gen ekinin iki farkl
seklinin Harezm-Altinordu Tiirk¢esi metinleri ile Kipcak ve Cagatay
Tiirk¢esi metinlerinde kullanildigi goriilmektedir: -kan / -ken, -an / -
en. Bu durum Eski Anadolu Tiirkgesi metinleri i¢in de gegerlidir.

1.9. Fiilden isim yapan -g: /-gi, -gu / -gii, -ku | -kii ekinin -k
[ -ki ve -vii sekilleri Kipgak Tiirk¢esinde ortaya ¢ikmustir. -u sekli Eski
Anadolu Tiirkg¢esine hastir.

1.10. Eski Tirkgede fiilden sifat yapan -gii / -gli ekinin
Cagatay Tiirkcesi donemi metinlerinde  -glu / -glii seklinde
kullanildig1 goriiliirken, Eski Anadolu Tiirkgesinde ise -ulu seklinin
bulunmasi dikkat ¢ekicidir.

1.11. Fiilden isim yapan -guc / -gii¢, -kug / -kii¢ ekKinin -gi¢
ve -ki¢ sekillerine Kipgak Tiirkgesinde, -gi¢ sekline ise Cagatay
Tiirk¢esinde rastlanmaktadir.

1.12. Fiilden isim ve sifat yapan -gu¢: / -gii¢i eKinin -guci / -
giici’nin yani sira -u¢t Ve -ici seklinde ilk kez kullanildigi metinler,
Harezm-Altmordu Tiirk¢esi metinleridir. Ayni ekin Kipgak Tiirkgesi
metinlerinde alt1 farkli sekliyle, Cagatay Tiirk¢esinde -ku¢i / -kiigi ve -
¢i / -Ci, Eski Anadolu Tiirk¢esinde ise, uct / -iici, -ucu ve -ict/ -ici
bicimleriyle kullanildigi goriilmektedir.

1.13. Fiilden fiil yapan -gu- [/ -gir- , -gur-/ -giir- ekinin
Harezm-Altinordu gormekteyiz metinlerinde -kur- / -kiir- ve -viir-,
Kipgak Tiirk¢esi metinlerinde -kir-, -kir-; Cagatay Tiirkgesinde -kiir-;
Eski Anadolu Tiirkgesinde ise, -gur- / -giir- ve -ur- / -iir- bi¢imlerine
rastlanmaktadir.

1.14. Eski Tiirk¢e doneminde fiilden fiil yapma isleviyle
goriilen bir ek olan -guz- / -giiz-’iin Harezm-Altinordu Tirkgesi
metinlerinde -kiiz- ve -gez-, Kipgak Tiirk¢esinde ise, -giz- sekli ortaya
¢ikmistir. Bu -giz- sekli Cagatay Tiirkgesinde de kullanilmigtir.

1.15. Eski Tiirk¢ede zarf fiil eki olarak kullanilan -gali / -
geli’nin 6n sesindeki tonlu iinsiiziin diismesi de ilk kez Harezm-
Altmordu Tirkgesi metinlerinde goriilen bir ses hadisesidir. -kali / -
keli  sekilleri ise, Kipcak ve Cagatay Tiirkgesi metinlerinde
kullanilmigtir. Eski Anadolu Tiirkgesinde ise, ekin -ali / -eli sekli
kullanilmastir.

1.16. Bir baska zarf fiil eki olan -gin¢a / -ginge’nin Harezm-
Altinordu  Tiirkgesi metinlerinde dort ayri  sekilde gelistigi
gorlilmistir: gunca /-giinge; -kunga; -gimge, -giimge; -inge. Kipcak
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Tiirk¢esi metinlerinde -kinga / -kinge, -gun¢a / -giinge bigimlerine,
Cagatay Tirkcesinde -gunca / -giinge Ve -kunga / -kiinge bigimlerine
rastlanmaktadir. Eski Anadolu Tiirkgesinde ise, -inca / -ince sekli
kullanilmistir.

1.17. Eski Tiirk¢e doneminde isimden fiil yapma eki olarak
kullanilan +gw- [ +gir-, +kir- [ +kir- ekinin +4ur- sekli Kipgak
Tiirkcesinde kullanilmustir.

2. Eski Tirk¢e doneminde bulunmayan bazi /g/li ve /g/li
ekler, sonraki donemlerde ortaya ¢ikmustir.

2.1. Eski Tiirkge doneminde isimden fiil yapma isleviyle
goriilmeyen bir ek olan +ga / +ge-, Harezm-Altinordu Tiirkgesi
metinlerinde isimden fiil yapmak i¢in de kullamilmistir: ¢ulga-n-
“ortiinmek, biirinmek” ME 137-8, NF167-6, terge- “terletmek” ME
76-1

2.2. Fiilden fiil yapan -gar- / -ger- ile gin-/ -gin- ve, -gun-
ekleri Harezm-Altinordu Tiirkgesi metinlerinde  kullanilmaya
baglanmuistir.

2.3. Eski Tiirk¢e doneminde bulunmayan -ga- fiilden fiil
yapma ekine Cagatay Tiirk¢esinde rastlanmustir.

2.4. Fiilden isim yapma isleviyle Kipgak Tiirkgesinde
kullanima giren -ga¢ / -ge¢ ekinin Eski Anadolu Tiirkcesinde -ge¢
seklinin yaninda -a¢ sekli de kullanilmigtir.

2.5. Eski Tiirk¢e doneminde goriilmeyen bir zarf fiil eki olan
-ga¢ / -geg¢, ilk kez Harezm-Altinordu Tiirkgesi metinlerinde
kullanilmistir. Kipgak Tiirk¢esi metinlerinde ise, -ga¢ / -ge¢’in yani
sira -gas / -ges Ve -kas / -kes bigimleri de kullanilmistir. Cagatay
Tiirkgesi metinlerinde -gag¢ /-ge¢’in yani sira  -kag / -keg bicimleri de
mevcuttur. Eski Anadolu Tirkgesinde de -ga¢ / -ge¢ seklinin
kullanildig1 6rneklere rastlamak miimkiindiir.

3. Eski Tiirk¢e doneminde isimden sifat yapmak i¢in
kullanilan +lig / +lig, +lug / +liig ekinin Cagatay Tiirkgesinde
isimden isim yapan +lik / +lik ,+luk / +lik eki ile karistirilarak
isimden sifat yapmak i¢in kullanildigi goriilmektedir.
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KISALTMALAR

I. Eski Tiirkce

BK: Bilge Kagan Yazit1

DLT: Divanu Lugati’t-Tiirk

IB: Irk Bitig

KB: Kutadgu Bilig

KC: Kiili Cor (Ihe-Hiisotii)
K.-Hovu: Kejeelig-Hovu Yaziti
KT: Kiil Tigin Yazit1

MC: Moyun Cor (Sine Usu) Yaziti
O: Ongin Yazit1

T: Tunyukuk Yazit

1. Harezm-Altin Ordu Tiirkcesi
HS: Hiisrev ii Sirm

KE: Kisasii’'l-Enbiya

ME: Mukaddimetii’I-Edeb

MM: MU mii I-Miird

MN: Mirac-name

III. Kipcak Tiirkcesi

BM: Kitabu Bulgati’l-Miistak 1 Lugati 't-Tiirk ve'l- Kifcak

CC: Codex Cumanicus
EH: Kitabii’l-Idrak li-Lisani’'l-Etrak
GT: Giilistan Terctimesi

IM: Irsadii’I-Miiliik ve ’s-Selatm

KK: El- Kavan inii’l-Kiilliye li-Zabti 'I-Lugati t-Tiirkiyye
KTG: Ali Fehmi Karamanhoglu, Kip¢ak Tiirk¢esi Uzerine Bir

Gramer Denemesi, Edebiyat Fakiiltesi Kitapligi, Dr. THT., 1

KTS: Prof. Dr. Recep Toparl, Kip¢ak Tiirkgesi Sozliigii, Tirk Dil
Kurumu Yaymlart: 835, Ankara, 2003
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T: Kitab-1 Mecmii®u Terciiman-1 Tiirks ve “Acems ve Mogalr
TZ: Et-Tuhfetii'z- Zekiyye fi’l-Lugati’t-Tiirkiyye
IV. Cagatay Tiirkcesi

B: Beveridge, Babiir-name

B ilm.: liminskiy, Babiir-name

Bayk. Div.: Divan-1 Sultan Hiiseyn Mirza Baykara
BD: Babiir Divan:

GN: Lutfi, Giil ii Nevriiz

HHD: Harezmli Hafiz’'in Divan:

Kiill. R.: Neva’i, Kiilliyat, (Revan)

Kiill. S.: Neva’i, Kiilliyat, (Siileymaniye)

LN: Hocendi, Lefafet-name

LT: Lisani’ 't Tayr

Mahz.: Haydar Harezmi, Ma/zenii’l-Esrar
Mahb.: Neva’i, Mahbibii 'I- Kuliib

NM: Neva’i, Nesa imii’'I-Mahabbe

SS: Neva’i, Seb‘a-i Seyyare

Seng.: Neva’i, Senglaz

SHD: Siban Han Divani

ST: Secere-i Tiirki

V. Eski Anadolu Tiirkgesi

DK: Dede Korkut Kitab:

CNG: Ahmed-i Da’i, Ceng-name

GT: Mahmid bin Kadi-i Manyas, Giilistan Terciimesi
HR: Seyhi, Har-name

HS: Seyhi, Hiisrev i Sirm

KEMS: Kitabu Evsafi Mesdcidi’s-Serffe

KG: Kitab-1 Gunya
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KY: Erzurumlu Darir, Kissa-i Yasuf

MZT: Sadru’d-din Seyhoglu, Marzuban-name Terciimesi
SD: Seyfr Divan:

TET: Ebu’l-Leys Semerkandi, Tezkiretii'I-Evliya Terciimesi
YTS: Yeni Tarama So6zligii

YZS: Seyyad Hamza, Yiisuf u Ziileyha

KAYNAKCA

AKAR Ali (2004), “-GAn Eki”, V. Uluslararas: Tiirk Dili Kurultay:
Bildirileri 1,20- 26 Eylil 2004, Ankara: Tiirk Dil Kurumu
Yaymlart: 855/1

AKKUS Muzaffer ( 1995), Kitab-i Gunya, Ankara: Tiirk Dil Kurumu
Yaymlari: 592

ARAT Resit Rahmeti (1979), Kutadgu Bilig III Indeks, Istanbul:
TKAE Yayinlari: 47

ARAT Resit Rahmeti (1991), Kutadgu Bilig I Metin, 3. baski,
Ankara: Tirk Dil Kurumu Yaymlari: 458

ATA Aysu (1997a), Kisasii’l-Enbiya (Peygamber Kissalart) I Girig-
Metin-Tipkibasim, Ankara: Tirk Dil Kurumu Yaymlari:
681-1

ATA Aysu (1997b), Kisagsii'I-Enbiya (Peygamber Kissalart) 11 Dizin,
Ankara: Tirk Dil Kurumu Yayinlari: 681-2

ATA Aysu (1998), Nehcii’l-Ferads |1l Dizin-Sézliik, Ankara: Tiirk
Dil Kurumu Yayinlari: 518

ATA Aysu (2002), Harezm-Altinordu Tiirkgesi, Istanbul: Tiirk Dilleri
Arastirmalar1 Dizisi: 36

BANGUOGLU Tahsin (1990), Tiirkcenin Grameri, 3. baski, Ankara:
Tiirk Dil Kurumu Yaymlari: 528

CAFEROGLU Ahmet (1993), Eski Uygur Tiirkcesi Sozligii, 3. baski,
Istanbul: Enderun Kitabevi

CANPOLAT Mustafa (1995), Lisanii’tTayr, Ankara: Tirk Dil
Kurumu Yayinlari: 626

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 8 Fall 2009



380 Aziz GOKCE

CLAUSON Sir Gerard (1972), An Etymological Dictionary Pre-
Thirteenth Century Turkish, Oxford: Clarendon Press

ECKMANN Janos (1988a), “Harezm Tiirkcesi”, (¢ev. Mehmet
Akalin), 2. baski, Tariki Tiirk Siveleri, Ankara: TKAE
Yaymlari: 73, s. 173-210

ECKMANN Jéanos (1988b), “Cagatayca”, (cev. Mehmet Akalin), 2.
bask1, Tarihi Tiirk Siveleri, Ankara: TKAE Yaymlari: 73, s.
211-245

ECKMANN Janos (1988c), Cagatayca El Kitabi, (¢cev. Giinay
Karaagac), Istanbul: Edebiyat Fakiiltesi Yaymlart: 3412

ERASLAN Kemal (1980), Eski Tiirkcede Isim-Fiiller, istanbul:
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymnlari: 2731

ERCILASUN Ahmet B. (1995), “Kasgarli Mahmud’da -SA- / SE-
Eki”, Tiirk Dili, 521: 449-455

ERDAL Marcel (1991), Old Turkic Word Formation, Vol. I-Il, Otto
Harassowitz, Wiesbaden.

EREN Hasan (1999), Tiirk Dilinin Etimolojik Sozliigii, Ankara

ERGIN Muharrem (1980), Tiirk Dil Bilgisi, 5. baski, Istanbul:
Bogazici Yaymlan

ERSOYLU Halil (2001), Lokmani Dede, Mendkib-1 Mevidnd, Ankara:
Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 783

GABAIN A. von (1988), FEski Tiirk¢enin Grameri (¢ev. Mehmet
Akalin), Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaymlart: 532

GULSEVIN Giirer (1997), Eski Anadolu Tiirkcesinde Ekler, Ankara:
Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 673

GULSEVIN Giirer - Boz Erdogan (2004), Eski Anadolu Tiirkgesi,
Ankara: Gazi Kitabevi

HACIEMINOGLU Necmettin (1991), Tiirk Dilinde Yap: Bakimindan
Fiiller, Ankara: Kiiltiir Bakanlig1 Yaymlari: 1348

HACIEMINOGLU Necmettin (1996), Karahanli Tiirkcesi Grameri,
Ankara: Tirk Dil Kurumu Yayinlari: 638

HACIEMINOGLU Necmettin (1997), Harezm Tiirkcesi ve Grameri,
Istanbul.

HACIEMINOGLU Necmettin (2000), Kutb 'un Hiisrev ii Sirin’i ve Dil
Hususiyetleri, Ankara: TDK Yayinlari: 573

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 8 Fall 2009



Blinyesinde Art veya On Damak... 381

Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymlari No: 2157

KARAHAN Leyla (1994), Erzurumlu Darir Kissa-i Yisuf, Ankara:
Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 564

KARAMANLIOGLU Ali Fehmi (1989), Seyf-i Sardyi Giilistan
Terciimesi (Kitab Giilistan bi’t-Tiirki), Ankara: Tirk Dil
Kurumu Yayinlari: 544

KARAMANLIOGLU Ali Fehmi (1994), Kipcak Tiirkgesi Grameri,
Ankara: Tirk Dil Kurumu Yayinlart: 579

KARASOQY Yakup (1998), Siban Han Divdini, Ankara: Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari: 614

KOC Nurettin (2002), Islamliktan Once Tiirk Dili ve Edebiyat,
Istanbul: Inkilap Kitabevi

KORKMAZ Zeynep (1995), Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar, Birinci
Cilt, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaynlari: 629

KORKMAZ Zeynep (2003), Tiirkive Tiirkcesi Grameri (Sekil Bilgisi),
Ankara: Tirk Dil Kurumu Yaynlari: 827

MANSUROGLU Mecdut (1988), “Karahanlica”, Tarihi Tiirk Siveleri,
Ankara: TKAE Yaymlari: 73;s. 133-171

MAZIOGLU Hasibe (1974), Ahmed Fakih, Kitabu Ev~afi Mesacidi’s-
Serife, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaynlart: 399

OLCAY Selahattin (1965), Ebu’l-Leyx Semer"andlU Tewkiretii’l-
Evliya Terciimesi Inceleme-Metin-Indeks, Ankara: A.U.
D.T.C.F. Yaymlar1: 162

ONER Mustafa (1998), Bugiinkii Kipgak Tiirkgesi, Ankara: Tiirk Dil
Kurumu Yaymlari: 703

OZKAN Mustafa (1993), Mahmid b. Kadi-i Manyds Giilistan
Terciimesi, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaylari: 562

RASANEN Martti  (1969), Versuch Eines Etymologischen
Worterbuchs Der Tiirksprachen, Helsinki

SAGOL Giilden (2002), “Harezm Tiirkcesi ve Harezm Tiirkgesi ile
Basilan Eserler”, Tiirkler, C. V, Ankara, s. 804-813

SAHIN Hatice (2003), Eski Anadolu Tiirkcesi, Ankara: Akgag
Yayinlari

TEKIN Talat (1989), “Tiirk Dil ve Diyalektlerinin Yeni Bir Tasnifi”,
Erdem, C. V, S. 3, Ankara, s. 141-168

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 8 Fall 2009



382 Aziz GOKCE

TEKIN Talat (1995), Tiirk Dillerinde Birincil Uzun Unliiler, Ankara:
TC Kiltiir Bakanligi-Simurg

TEKIN Talat (2000), Orhon Tiirkcesi Grameri, Ankara: Tiirk Dilleri
Aragtirmalar1 Dizisi: 9

TIMURTAS Faruk K. (1981), Eski Tiirkiye Tiirkcesi XV. Yiizyil,
Gramer-Metin-Sozlik, Istanbul:

TIMURTAS Faruk K. (1983), Tarihi Tiirkiye Tiirk¢esi Arastirmalart
I, Osmanl: Tiirkgesi Grameri, Eski Yazi ve Imla Arap¢a-
Farsca- Eski Anadolu Tiirkcesi, Istanbul: Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaylar1 No: 2258

TOPARLI Recep (1992), Irsddii’l-Miilik ve’s-Seldtin, Ankara: Tiirk
Dil Kurumu Yayinlart: 555

TOPARLI Recep (1998), Hdrezmli Hdfiz in Divani, Ankara: Tirk Dil
Kurumu Yaymlari: 696

TOPARLI Recep vd. (2003), Kipgak Tiirkgesi SozIliigii, Ankara: Tiirk
Dil Kurumu Yayinlari: 835

Tirk Dil Kurumu (1972), Divanu Lugati’'t-Tiirk Dizini, Ankara: Tiirk
Dil Kurumu Yayinlari: 368

Tiirk Dil Kurumu (1972), Divanu Lugdti’t-Tiirk Dizini, Ankara: Tirk
Dil Kurumu Yaynlari: 368

YUCE Nuri (1988), Mukaddimetii’I-Edeb, Ankara: Tiirk Dil Kurumu
Yaymlari: 535

YUCE Nuri (2002), “Harizm Tiirk¢esi”, Tiirkler, C. V, Ankara, s.
793-803

YUCEL Bilal (1995), Babiir Divani, Ankara: Atatiirk Kiiltiir Merkezi
Yayini: 81

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 8 Fall 2009



